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ALCANCES Y PERSPECTIVASEN TORNO A LA MIGRACION DE MUJERES A
TRAVESDEL TESTIMONIO DE MUJERESECUATORIANASEN CHILE

Lucia Valdivieso. Magister en Antropologiay Desarrollo. Universidad de Chile

1. INTRODUCCION

En los ultimos afios, los estudios sobre género han tomado un lugar relevante en la
investigacion socia. En ellos se ha buscado hacer “visible” € papel de la mujer en la
sociedad, ya sea partir de su participacion econémicay politica en los mercados de trabajo
formal e informal como en su rol tradicional a interior de la familia y en diversos

movimientos sociales.

El Presente estudio contiene los resultados de la investigacion redizada en torno a
migracion femenina en Chile a través de los testimonios de un grupo de ecuatorianas
venidas a Chile en los Ultimos cinco afios. A partir de las distintas hablas se iran articulando
las respuestas en torno  a ¢Como viven las mujeres que migran a Chile dicho proceso desde
una dimension social, cultural y econdmica? ¢Qué las empuja a emprender este viaje?
Cudl es €l papel delafamilia en el proceso migratorio antesy después? ¢En qué se apoyan
para lograr insertarse en esta sociedad ?¢Qué mecanismos y etapas viven en € largo
camino de la adaptacion? ¢Como han ido reconstruyendo su cotidianidad? Y, finalmente

¢Qué efectos provoca esta experiencia en su identidad cutural y cultural ?

Al recuperar y destacar agui una imagen activa de mujer en los procesos migratorios sobre la
base de una perspectiva de género que rescata su rol fundamental en los procesos de
adaptacion cultural, como también un enfoque méas dindmico de lo que sucede a interior de
ded grupo familiar, como estructura de relacion entre géneros y entre generaciones, con

conflictos, cuestionamientos de autoridad, reformulaciones, juegos de poder. Etc.

El desarrollo de una reflexién més profunda sobre género, familia y migracion, se resiente

tanto por la falta de andlisis de datos agregados a nivel nacional como por la ausencia de
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estudios puntuales. Més alin estos estudios puntuales son de fundamenta importancia para la

deteccion del modo como las relaciones de género y las diferencias en los sistemas de género

interfieren en los mecanismos migratorios y qué ateraciones ocurren en estas relaciones en
los paises receptores.

Quienes tienen a su cargo € estudio de las migraciones internacionales, establecen que en
la actualidad hay alrededor de 125 millones de personas viviendo fuera de sus paises de
origen, por diversos motivos, entre estos motivos destacan los referidos a necesidades
econdémicas, profesionales o politicas. Tal es el caso en Chile que ha dado cobijo a una
diversidad de ellas como son mujeres técnico -profesionales, estudiantes, duefias de casa,
mujeres trabajando en el area de servicios entre los que destacan las asesoras del hogar,
mujeres con e conocimiento de algun oficio que se desempefian en las mas diversas

actividades.

En el presente trabgjo se analiza un grupo de mujeres inmigrantes ecuatorianas de entre 20
a 40 afos de distintas condiciones socio-econémicas, educacionales y estructura familiar
enfrentadas a proceso migratorio y a desafio de conseguir mejores y mayores
oportunidades para €ellas y sus familias. Sin embargo, la migracion ecuatoriana no es €
objeto de estudio en si misSmo SN0 €S un recurso para aproximarse y redescubrir €l
fendmeno de la migraciéon a partir de la mirada de género y del andlisis de categorias
socioantropolégicas instaladas en un enfoque muy micro hacia la exploracion de las

subjetividades e intersubjetividades presentes en dicha problematica.

En consonancia con lo anterior, los antecedentes empiricos son presentados en la primera
parte de este estudio, en donde se hace una revision de tendencias a partir de la segunda
mitad del S. XX respecto de los patrones de movilidad internacional en los paises de
Latinoaméricay e Caribe; se analiza e comportamiento socio-demografico de los actuales
movimientos migratorios en paises de la region Andina y Chile como pais receptor de
migracion y la presentacion de datos estadisticos sobre migracion ecuatoriana en los

Ultimos afos.
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L os antecedentes tedricos son el segundo abordaje sobre el tema, a partir de los cuales se
buscard explorar, interpretar y analizar la migracion femenina. Tres son los ges tedricos
propuestos. El primero relacionado con la definicion de “cultura’ a partir de categorias
utilizadas en la Antropologia cultural junto ala nocion de “transformacion socio-cultura” a
partir de algunas nociones trabgadas por G. Germani(1971) y Munizaga,(1978)
identificando tiempos, mecanismos de transicion, situaciones aculturativas y etapas en

torno ala migracion.

Un segundo gje aborda varias interrogantes en torno a tema de laidentidad cultural y social
a partir de la mirada critica de Michel De Certeau (1990), Said(1990) y Chambers(1994) y
a modo de respuesta las nociones utilizadas por Roger Bastide(1973) en relacion a la

aculturacion materia y formal.

Un tercer ge analitico se estructura a partir de la nocion “unidad doméstica’ propuesto por
Gregorio Gil (1999) y se andiza las relaciones de género en relacion con la migracion

explicando de manera muy clara como seguird en aumento este fenémeno.

Luego la presentacion de la estrategia metodol 6gica que en relacion con los objetivos del
estudio y dada la naturaleza del  fendbmeno, se consideré pertinente un disefio de tipo
cualitativo bajo una perspectiva interpretativa. Dicha estrategia permitié e descubrimiento,
la categorizacion, la profundizacion y andlisis de las distintas dimensiones tanto de los
aspectos subjetivos e intersubjetivos presentes en la migracion desde la opinion y

percepcion de sus actores situaciones y contextos.

La segunda parte de la investigacién presenta los resultados organizados de acuerdo a las
interrogantes que dieron origen a estudio y su consiguiente andlisis; finamente las

conclusiones generales que integran los apartados sefialados y sus anexos correspondientes.
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2. FUNDAMENTACION DEL ESTUDIO

Aungue €l fendbmeno de la migracion no es algo nuevo en la historia de la humanidad, si lo
es en la actualidad por sus muchas dimensiones y naturaleza; pues a diferencia de una
migracion expansiva y colonizadora pasada, hoy éste a nivel mundia esta pincelado por
una complegjidad de situaciones en la que destaca la cada vez frecuente presencia de
mujeres, dando como resultado un fendmeno que se ha denominado “feminizacion de la

migracion”

Mujeres agobiadas por las crisis econdmicas, socialesy politicas experimentadas en la fata
de empleo, aternativas de educacion y condiciones de inseguridad social etc., sumadas a
factores como la transnacionalizacion de los proyectos econdmicos, €l progreso tecnol 6gico
en los medios de comunicacion y transporte en un contexto globalizador, son catalizadores

de movilidad y desarraigo.

El tema de la feminizacién de las migraciones, es un enfoque muy actua dentro de los
estudios sobre migracion internacional. En ellos se reflgjaria un nuevo modo de distribucion y
utilizacion creciente de la fuerza de trabajo femenina, en particular, de las mujeres ddl tercer
mundo. Su sentido Ultimo, estaria dado por la globalizacién de la economia. Correspondiendo

este andlisis a una dimensién politico-econdmica.

Sin embargo € tema no se agota aqui puesto que la migracion femenina por si sola reviste
de gran complejidad, razén por la cual $ hace necesario integrar y caracterizar aspectos
relacionados con una dimension sociocultural a fendmeno de la migracion femenina con
algunos conceptos heredados de la Antropologia y la Sociologia como son la asimilacién
cultural, la identidad de género, la aculturacion etc. De esta manera los contenidos
presentes en la migraciéon muestran a este fendmeno socio-cultural como algo muy

dinamico.
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En el presente trabgjo se analiza un grupo de mujeres inmigrantes ecuatorianas de entre 20
a 40 afos de distintas condiciones socio-econdémicas, educacionales y estructura familiar

enfrentadas al proceso migratorio y a desafio de conseguir mejores y mayores
oportunidades para ellas y sus familias. Sin embargo, la migracién ecuatoriana no es €
objeto de estudio en si mismo Siho s un recurso para aproximarse a fendmeno de la

migracion como tal a partir de la mirada de género.

En consecuencia, la presente investigacion es un registro exploratorio que intenta dar
cuenta de varias interrogantes, que se describen acontinuacion: ¢Como han vivido las
mujeres que han migrado a Chile el proceso desde e punto de vista social, cultura y
econdmico? ¢Cudles son sus motivaciones? Cual es el papel de la familia en el proceso
migratorio ¢COmo operan en €l proceso las distintas redes sociales? ¢Qué mecanismos
usan para su adaptacion?:COmo reconstruyen su vida cotidiana? ¢Qué efectos provoca
esta experiencia en su expectativa de vida y en sus entornos sociales? Y finalmente como
uno de los aspectos claves que guian este estudio ¢COmMo reconstruyen y experimentan

estas mujeres su identidad social y cultural ?

El supuesto que guio € estudio fue sostener que las mujeres que han debido migrar no solo
han debido atravesar un cambio de escenario geografico, social y cultural sino que e
supone ademas, un cambio en el mundo de vida, en €l estilo de vida, en las expectativas de
ésta, en una nueva identidad social y cultural. Siendo este proceso no lineal, homogéneo e
idéntico; los aspectos y dtuaciones vividos en la experiencia son corstruidos
indistintamente, por lo tanto, un individuo, varios individuos, distintas voces y situaciones
no son generalizables, sino el ementos de mayor profundizacién del fenémeno.

De esta manera resultaba particularmente interesante explorar dicho proceso en la
percepcion de mujeres inmigrantes a partir de la recreacién de escenarios, historias y
situaciones individuales que dieran cuenta de la complgidad del fendbmeno de insercion
socia y cultural, contrastando lainformacion con € fin de reconstruir dicho proceso en sus
distintas etapas, buscando en la memoria socia y cultural de cada una de ellas a través de

la operacionalizacion de conceptos provenientes de la Antropol ogia.
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Para dar cuenta de tal objetivo en este estudio socio-cultural, se buscd reconstruir las
distintas etapas en € trénsito de mujeres ecuatorianas hacia Chile, identificando las redes
sociales existentes en cada una de €ellas; ademas de caracterizar las distintas estrategias
adaptativas y de integracién a la sociedad chilena identificando para ello ciertos eventos y
situaciones que fortalecian e proceso y, finalmente, un andlisis sobre los efectos del
proceso migratorio en la configuracion de la identidad cultura y sociad de la mujer

migrante.

La importancia de este tipo de estudio es proporcionar informacién empirica y de andlisis
respecto a procesos migratorios internacionales en Chile, a instituciones preocupadas por
ello en relacion @ modo como las relaciones de género y las diferencias en los sistemas de
género interfieren en los mecanismos migratorios, y qué ateraciones ocurren en estas
relaciones en los paises emisores y receptores. Asi como también, entregar insumos de
primera mano gue permitan _eventualmente _ corregir aspectos discriminatorios presentes

en las politicas migratoriasy sensibilizar a la opinién publica respecto del tema

Dependiendo de variables demogréficas tales como la edad, sexo, pais de origen, nivel de
escolaridad, estructura familiar el cuadro de la migracién en Chile se va pincelando de
distintas caracteristicas. Las Ultimas estadisticas obtenidas por la Oficina Nacional de
Inmigracion estiman un aumento de mujeres inmigrantes ecuatorianas que han obtenido
visa en € Ultimo afio, de 248 en € afio 96 a 1036 en € 2000. cifra que sumados afios
anteriores corresponde a un 49.8% dentro de un total de 6448 ecuatorianos legales en Chile
entre 1996 y 2| 2000. Particularidad que reviste de elementos de andlisis muy especificos
ya que muchas de €ellas han debido dejar atrés sus hogares, su entorno y estan enfrentadas al
desafio de conseguir mayores y mejores condiciones de vida, teniendo para ello que
adaptarse a un medio natural, social, econdmico y cultural distinto. Por lo tanto resulta
fundamental € andlisis y la caracterizacion de la migracion femenina a través del proceso
de insercion de mujeres ecuatorianas en Chile en lo econdmico-laboral, lo socia y cultural

que de cuenta de la dinamica respecto a tema de laidentidad de género.
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PRIMERA PARTE
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3.- ANTECEDENTES DEL ESTUDIO

3.1 Migracién y Globalizacion

La migracion es un fendmeno histérico permanente que se relaciona con contextos de orden
estructural, sean éstos econdmicos, politicos o sociales en distintos paises y épocas.
Dicho fendmermo se ha visto agudizado en la actualidad en diferentes escenarios
geogréaficos, producto de las condiciones imperantes en el capitalismo tardio, de unas
regiones con respecto a otras y que se relacionan con las condiciones de vida en las que

vive gran parte de la poblacion del tercer mundo.

Especificamente, e proceso de modernizacion como encrucijada de la modernidad en
paises de Latinoamérica ha acelerado las brechas histéricas y deprimido los indicadores de
desarrollo como son € acceso ala educacién, oportunidades laborales y salariales. Brunner
(1994), habla de digtintas realidades de modernidad que conviven en América latina, con
condiciones peculiares de existencia en las distintas naciones que componen la region,

enfrentadas a procesos de modernizacion y de consumo.

El ato nivel de migracion en Latinoamérica va a estar directamente relacionado con estos
modos de aceleracion en los procesos de modernizacion en cada uno de estos paises, y
factores como las disparidades correspondientes entre paises en la oferta de empleo y en los
salarios, los términos cambiarios desiguales entre monedas, ademas el complicado acceso a
bienes y servicios, se combinaron con las adversas condiciones de inestabilidad e
intolerancia politica y de precariedad social originando numerosos flujos de desplazados

hacia otras regiones.

3.2 Grandes Patrones de la Movilidad Regional

La ausencia de informacién apropiada, relevante y oportuna inhibe el examen riguroso de

los comportamientos y tendencias en € tema de la migraciéon internacional. Lo cua se
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origina en las limitaciones de las fuentes de informacién de que se dispone, ya que si bien

son datos de entrada y salida, éstos son muy carentes ya que contienen solamente la cifra
indeterminada de turistas, entre los cuales se hace imposible determinar y cuantificar €
porcentagje de los que se quedan; ademés de lo andmalos que resultan ser los pasaportes,

visados 0 permisos para dar cuenta del mismo fenémeno.

Buena parte de las politicas migratorias, su andisis y €l adecuado mango de la misma, se
produce sobre la base de manipulaciones con los pocos datos disponibles. Se percibe como
algo que aumenta en proporciones pero se desconoce la cantidad exacta y la peculiaridad

que envuelve e fendbmeno.

La numerosa informacion Centro Latinoamericano de Demografia a través de su proyecto
de Investigacion sobre Migracion Latinoaméricana (IMILA:1988) en relacion al estudio de
la migracion internacional, ha hecho posible no sdlo examinar la magnitud de las diversas
corrientes tanto de paises de origen como de destino, sino también evaluar condiciones
comunes y diferentes en cuanto a aspectos socioecondmicos, junto a la deteccion de los
periodos de llegada; material que ha servido para indagar acerca de los posibles factores
determinantes y las consecuencias de la migracion, como serian las caracteristicas

educativas, conyugalesy situacion laboral de estas personasy de sus paises.

Unarevision de tendencias registradas a lo largo de la segunda mitad del s. XX (Pellegrino
1989:93), permite identificar tres grandes patrones migratorios en Ameérica Latina y El
Caribe:

La migracién de ultramar, la migracion dentro de la regién y la emigracion

extraregional

El patrén de estos movimientos son de distintas clases; entre ellos, los fronterizos, los de
busqueda de refugio y asilo, los de retorno a los paises de origen, los de mano de obra, los

de profesionales calificados, etc; dificilmente identificables con la informacion disponible.
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a) Lalnmigracion de Ultramar
Fue intensa, aunque fluctuante en el periodo entre finalesdel s. XIX y XX , dicha corriente
de inmigracion tuvieron como destino preferente aquellos paises que exhibian condiciones

favorables paralainsercion de personas provenientes del Sur de Europa.

b) El Patrén Migratorio dentro de la Region

América Latina se distingue por desplazamientos humanos a través de las fronteras de sus
paises, pues sus raices estructurales se vinculan con la historica heterogeneidad econémica
y social de los territorios de la region. Las corrientes se han dirigido de preferencia hacia
paises que disponen de estructuras productivas mas favorables para la generaciéon de

empleos y que detentan mayores grados de equidad social.

Estos desplazamientos se facilitaron por la vecindad geogréfica, la proximidad cultural y un
conjunto de vinculaciones histéricas. Ademas, la evolucién del patrén ha sido sensible alas
coyunturas de expansion o retraccion econdmica y a las contingencias politicas
experimentadas por los paises. El panorama observado arededor de 1990 es el resultado
neto de una multiplicidad de movimientos que tuvieron lugar durante e decenio previo y

gue comprenden episodios de emigracion y retorno alos paises de origen.

c) El Patron migratorio extraregional

La emigracién hacia e exterior comenzd a adquirir un papel predominante, especialmente
hacia los Estados Unidos, Canada, y en menor medida hacia Europa, Oceaniay Asia. Los
antecedentes disponibles evidencian un gradual fortalecimiento del fendmeno de migracion
Sur - norte, que conlleva repercusiores para la region: pérdida de recursos humanos
calificados, dificultades para €l ingreso o permanencia de migrantes en paises de destino,
envio de remesas a los paises de origen y formacion de comunidades binacionales de

migrantes.

10
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3.2.1 Caracteristicasdela Migracion Actual en la Region

En muchos paises la emigracién contribuy6 a diviar el impacto de las tensiones entre las
tendencias demogréficas y la generacion de empleo, de las originadas en conflictos socio-
politicos, étnicos o religiosos o de las asociadas a formas de degradacion ambiental. A
escaa individua, la emigracién es una opcién para buscar, fuera de los paises de
nacimiento, oportunidades laborales 0 sociales y como correlato para las comunidades de
origen, una fuente de divisas y la posibilidad de vincularse con la innovacion tecnol 6gica
pero puede ser también causa de inestabilidad social y sicologica, frustracion y trato
discriminatorio por €l surgimiento de percepciones negativas frente a los costos de la
utilizacién que hacen los inmigrantes de servicios sociales subsidiados (Salud, educacion,

seguridad social) .

Si bien los efectos futuros de las reformas economicas liberaizadoras, incluida la
integracién de los mercados, intensificaran la comunicacion y los intercambios; es dificil
predecir 1o que sucederd. Es probable que mientras se mantengan las grandes desigual dades
en e grado de desarrollo relativo entre los paises, la migracion tenderd a crecer con €

estimulo de las redes sociales establecidas por 1os migrantes que ayudardn a materializar e

incentivar las expectativas de movilidad.

a) Patron migratorio en la region Andina

La tendencia predominante en los paises andinos ha sido e mantenimiento de politicas de
inmigracion selectiva, altamente restrictivas, que buscan etablecer un control sobre el
ingreso de poblacion extranjera, propiciando a mismo tiempo la captacion de recursos
humanos calificados en aquellas &reas donde la oferta naciona se considera insuficiente.
Estas politicas estan presentes en todos |os paises de la region andina, pero en la préctica no
giercen ningun efecto sobre los ingresos irregulares de poblacion migrante, pues existen
mecani Smos que permiten evadir con frecuencia las restricciones impuestas por |as politicas

estatales y |os organismos de migracion.

1



RevistaMad. No.4. Mayo 2001. Departamento de Antropologia. Universidad de Chile
http://rehue.csocial es.uchile.cl/publicaciones/mad/04/paper04.htm
De acuerdo con la Organizacién Internaciona para las Migraciones (OIM), las principales

corrientes migratorias internacionales identificables en la region andina, son:

Migraciones laborales fronterizas. Estos movimientos estan presentes en casi todas las
zonas fronterizas de los paises y representan la mayor proporcion de las migraciones

que se producen en el area andina.

Migraciones de retorno: Movimientos de poblacién exiliada que ha regresado a sus

paises de origen

Movimientos de desplazados y refugiados: En los Ultimos afios €l repunte de acciones
guerrilleras o terroristas ha dado lugar a desplazamientos de este tipo en poblacion

colombianay peruana.

Migracion selectiva: Referida a la migracion de profesionales y técnicos, repercutiendo

en la pérdida de recursos humanos calificados.

Si se atiende a la definicion propuesta por Singer sobre migracion, como “Un proceso
social, cuya unidad actuando no es tan solo € individuo, sho un grupo humano y
cultural” (1972;175 ).Se puede establecer que las razones que motivan a las mujeres para
migrar se relacionan con un sinnimero de situaciones en e proceso. La informacion da
cuenta que la mayoria de las migraciones femeninas en los Ultimos veinte afios
corresponden a las siguientes categorias: la Busqueda de trabagjo, € logro de mayores
perspectivas educacionales 0 e mejoramiento de las condiciones de vida familiares con €l

desplazamiento obligatorio del ndcleo familiar.

En América Latina, dice Browning “Casi sin excepcion se observa que hay més mujeres
gue hombres en las corrientes migratorias internas y externas. La explicacion hay que
buscarla en factores culturales, oportunidades econémicas disponibles y e grado de
desempleo por sexo” (1987: 41).
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En un estudio realizado por Eisentadt, respecto de las razones por las cuales migra la gente,
se desprende que existirian diferentes esferas de vida respecto a los factores psicosociales 0
sociolgicos para migrar, asi: El mantenimiento de cierto grado de existencia fisica b) el
logro de objetivos econdmicos y materiales c) la necesidad de una identificacién con la
sociedad y d) larealizacién propia de la persona. Aspectos que después han sido integrados
aotros como por giemplo: el carécter obligatorio o no, la satisfaccién de lavidaen e lugar
de residencia anterior, la comunicacion entre areas de origen y destino, los obstaculos y la
toma de la decision como factores que son la antesala del fendmeno de la migracion. De tal
manera que existiria una clara vinculacion entre la motivacion y €l ciclo vital del migrante.
(1978:21)

Respecto dd andlisis de la composicién por edad de la poblacién que se tradada, cabe
hacer algunas reflexiones: Dicha poblacion tendria una estructura mucho mas joven que la
poblacion no migrante, comprendida en edades entre los 10 a 35 afios. Se trataria entonces
de una migracion selectiva por edad, en la que la gran mayoria de las personas podrian ser
solteras a llegar a la ciudad de destino; sin embargo, pueden haber varias explicaciones al
respecto: que sean Dlteros, que habiendo estado casados han sido obligados a dejar a sus
familias por razones econdmicas en € lugar de origen, desestructurdndose € nucleo

familiar o que se trasladen junto a su familia

La explicacion a este fendmeno parece estar relacioredo a hecho de que en esta etapa
habrian menos compromisos econémicos o familiares, existiria una mayor disposicion a
asumir riesgos, con la consiguiente blsqueda de oportunidades laborales o educacionales y
la circunstancia de que en este lapso de tiempo tendrian la posibilidad de conocer a sus

futuras pargjas o constituir nuevas uniones.

Se podria concluir entonces que dentro de los motivos permanentes que dan origen a la
migracion figurarian las razones econdmicas 0 educacionales y ésta se segmenta en un
tramo de edad entre 15 a 35 afios. Ahora bien Respecto de las mujeres la mayoria migraria
por circunstancias de trabajo, por un mayor ingreso o por causas familiares como el

trasado del marido. Sin embargo habria una diferencia entre aquellas que tomaron La
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decision para migrar por razones econdmicas, laborales o educacionales que

denominaremos independientes y aquellas Ilamadas dependientes que no lo hicieron
directamente.

Un andlisis realizado por la Celade (1989) da cuenta que e gran porcentgje de individuos

gue en su lugar de residencia trabgaron en ocupaciones manuales o en agricultura, se

trasladaron en su mayoria por razones econémicas.

Otro factor explicativo de la encuesta respecto de las motivaciones sugiere que cuanto mas
alto sea € estrato social, es més probable que se trate de racionalizar € traslado, evitando
admitir razones de caracter econdmico y declarando por jemplo la educacién de los hijos,
las mejores condiciones sociales como factores decisivos. En cuanto a las mujeres las
tendencias muestran que la mayoria comprendida entre e tramo de 15-29 afios |o hace por
razones econdémicas mas que educacionales. Las que han sido dependientes y tienen un

grado de escolaridad bajo o medio vienen a trabajar como sirvientas 0 en ocupaciores no
manuales y cuanto mas avanzada es la edad es mas probable que se vengan como

dependientes.

Es muy importante en e andisis la procedencia, (rurales o urbanos), su situacion
ocupacional anterior y €l nivel educacional en el que se encontraban ala hora de partir ya
que a la luz de estos tres datos se puede determinar gran parte de la estructura ocupacional

de los inmigrantes y sus tramos de edad y sexo.

Bogue, formula la siguiente hipétesis: “El desarrollo de cualquier corriente migratoria pasa
por una serie de fases; empieza por una invasion inicial, la que gradualmente madura a una
fase de asentamiento, que a su vez resulta en € desarrollo de un grupo o colonia de
migrantes en d lugar de destino” (1969;68); situacion que estaria estrechamente
relacionada a una segmentacion por sexo en cada una de estas fases. Llegado a un punto
maximo de intensidad en la movilidad entre un punto de origen y uno de destino, €l ciclo es
visto como una rutina que ha sido institucionalizada; de lo cua se podria concluir que un
mayor asentamiento indicaria también menos riesgo y adaptacion. Durante la primera fase,

los hombres tenderian a superar numéricamente alas mujeres, pero cuando llega la fase de
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ruting, la selectividad por sexo casi desapareceria o favoreceria mayormente la presencia de
mujeres. La migracion inicia, que implica mayor riesgo tenderia a ser masculina, mientras

gue la masividad corresponderia a un aumento considerable de mujeres.

Muchos de |os aspectos que intervienen en esta problemética son factores de orden politico-
econdmico; sin embargo € tema no se agota agui; razén por la cua se hace necesario
integrar elementos tedricos relacionados con una dimension sociocultural y psicoldgica a
fendbmeno de la migracion femenina con algunos conceptos como son la asimilacion
cultural, la identidad de género, la aculturacion etc. ya que la migracion se describe ademéas

como un fendmeno socio-antropol 4gico.

3.2.2.- Migracion en Chile

En la Ultima década, Chile ha sido espectadora de oleadas migratorias desde diversos
puntos geogréficos de Latinoamérica y Asia, Situacion que representa el encuentro de
culturas diferentes (interculturalidad) dando lugar a un sinnUmero de respuestas vy
comportamientos de variado contenido. De acuerdo a fuentes de diversa indole, como el
Centro de Informacion sobre Migracion en América Latina establece que “Los inmigrantes
empezaron aparecer luego del retorno a la democracia, atraidos por la favorable situacion
econdmica que se empieza a desarrollar en el pais enlos inicios de los afios noventa’
(CIMAL/OIM. Archivo de recortes La terceral 108). La mayoria de estas oleadas
migratorias de la Ultima década, corresponden a ciudadanos peruanos, bolivianos, cubanos,

ecuatorianos y colombianos.

Una agencia extranjera de prensa publicaba en Octubre de 1999 da cuenta de la incidencia
que esta teniendo en Chile, la presencia de extranjeros de muchas nacionalidades y
variadas actividades o profesiones ya sean médicos, muUsicos, comerciantes, temporeros,
trabgjadoras domesticos, etc. La Organizacion Internacional para las Migraciones ha
afirmado que “Gran parte de la poblacion chilena ve € tema de la migracion como
negativo, argumentando que muchos de ellos estéan quitando posibilidades laborales,

creando incomodidad e inquietud por las condiciones en las que muchos de ellos viven y un
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encubierto  racismo” (Centro de informacion sobre migraciones para América Latina
Cimal/OIM, 1999)

Estadisticamente latasa de inmigrantes extranjeros en Chile es baja (1% ); sin embargo b
tendencia en los Ultimos afios ha ido en aumento, de ellos un gran porcentgje son peruanos
(98.000 legales e ilegales) ecuatorianos (6.448 con visa), cubanos (5.389)datos estadisticos
que corresponden a afio 2000, que han sido recogidos del Ministerio del Interior
correspondiendo a un tipo de migracion en su mayoria fronteriza (labora o selectiva) cuya
caracteristica principal es la cercania geogréfica, cultural, social, etc. Es importante anotar
que en e fendmeno de desplazamiento y transito internacional de personas, se esta

volviendo cada vez més notoria la presencia femenina.

Estas estadisticas revelan que entre la poblacion involucrada en los actuales movimientos
inmigratorios hay una marcada presencia de mujeres, dicho indicador estd presente
especialmente en corrientes migratorias de origen econémico laboral. Un 22% de estas
mujeres poseen bgo nivel de escolaridad, un 48% son de niveles medios y un 30% son
profesionales. La mayor parte son atraidas por la imagen de bonanza econdmica y han
llegado por una suerte de cadena humana donde no se han hecho esperar los
"enganchadores’ que han visto una oportunidad econdmica y han creado verdaderos

sistemas de tréfico humano.

Un grupo relativamente importante de mujeres inmigrantes lo conforman técnicos y
profesionales del ambito de la salud que junto a otros profesionales han logrado acceder en
afos recientes a puestos vacantes en e sistema de salud publica debido a la fuga de
profesionales chilenos hacia la empresa privada. Seguido de mujeres que han venido a

Chile y se desempefian como asesoras del hogar o servicios varios.
El cuadro que se verd a continuacién demuestra en primer lugar € incremento de

poblacién femenina desde el afio 96 hasta la fecha, aumentando considerablemente en €

ano 98 que se relaciona con la crisis econdmica en este pais.
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| | 1996 | | 1997 | | 1998 | | 1999 | | 2000 |

Ocupac- | hombres| Mujeres | hombres| mujeres | hombre | Mujeres| hombre | Mujeres| hombre | Mujeres
Profesio. | 88 59 87 43 217 113 315 215 324 306
técnico |24 32 24 30 64 97 35 97 50 112
Estudia- |95 51 105 65 192 154 198 168 170 207

|Oficios |4 | 2 | 13 | 7 | 220 |49 | 93 |33 | 78 | 44

| Servicio | 70 | 72 | 35 | 57 | 306 | 373 | 126 | 169 | 125 | 142

| Menor | 11 | 9 | 12 | 12 | 161 | 172 | 47 | 41 | 40 | 41
Duefa 22 22 61 63 132
casa
totales 292 247 276 236 1160 1019 814 786 787 984

(Fuente: Ministerio del Interior, 2001)

Las categorias més represenativas corresponden a hombres y mujeres profesionales-
técnicos que en su mayoria lo componen médicos, dentistas, paramédicosetc.; Los
estudiantes, son numerosos también pero € registro o cuenta con informacion detallada
sobre las caractectristicas de estos estudiantes ya que no se sabe s han obtenido su visa de
estudiantes porque se encuentran realizando estudios universitarios o de post-grado o d
momento de conseguir su visa presentaron documentacién que los acreditaba como
estudiantes y nada mas, con lo cual es probable que una buena parte se haya dedicado a

alguna actividad remunerada.

Afo 1996 1998 200
0

categorias mujeres | mujeres

profesionales | 59 113 306
| técnicos | 32 [97 [112']
| oficios [2 [49 [44 ]
| estudiantes | 51 [ 154 [207 ]
[menores |9 [43 [41 ]
| servicios [ 72 [ 175 [142 ]
| dueflescasa | 22 | 63 | 132 |
[total [240 [786 | 984 |

(Fuente: Ministerio del Interior, 2001)

Llama la atencion el aumento de mujeres en estos movimientos migratorios; observandose
gue la gan mayoria viene buscando mayores oportunidades de trabajo y de estudio que

corresponden en su mayoria a profesionales, técnicosy servicios.
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El nimero de menores hombres o mujeres es relativamente bajo en comparacion con los

otros datos y estimandose que hombres o mujeres vienen a Chile sin su familia constituida.

Visados 96 98 2000
categorias hombres

profesionales | 315 217 324
técnicos 35 64 50
estudiantes 198 192 | 170
oficios 93 220 |78
servicios 126 306 125
menores 47 27 40
duefias casa

total 814 1160 | 787

(Fuente: Ministerio del Interior.2001)

Del cuadro anterior se desprende que la presencia de hombres profesionales es alto y, como
ya se mencion0 la mayoria se relacionan con € érea de la salud. El area de servicios entre
los que se destacan toda clase de actividades como garzones, gasfiter, fumigador etc.
también se evidencian en gran nimero y corresponden a personas con un bao nivel de

instruccion o que han aprendido algun oficio.
La edad promedio esta en relacion con las razones por las cuales se migra; siendo evidente

que la gente ecuatoriana que ha migrado en los Ultimos afios es mayoritariamente gente

jovén o adultos jovenes tratdndose de una migracién de tipo econdémica en su mayoria.
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4. OBJETIVOSDE LA INVESTIGACION

En funcién de los antecedentes presentados, queda en evidencia que €l tema de la
migracion regiona adquiere variadas caracteristicas especialmente respecto a la creciente
presencia de mujeres en estos desplazamientos, esta regién se considera como la subregion
que est& concentrando mayor nimero de migrantes intraregionales. A pesar de laimportancia
del tema, los estudios presentados no dan cuenta de la participacion de las mujeres en dichos

procesos migratorios y como la variable de género y cultura dinamizan € proceso.

No se encontraron estudios que posibiliten la conexion de los planos micro y macro en un
modelo integrado con dimensiones socioantropoldgicas  sin embargo, esto no quiere decir
que no se estén redlizando acances importantes en esta materia; por lo que se hace
imprescindible la revison de las politicas migratorias vigentes en la region desde la
perspectiva de género, cultura e identidad para evaluar las orientaciones estereotipadas sobre
la condicion masculina y femenina. Las nuevas' estrategias y mecanismos’ de movilidad
territorial tienen como antecedentes altos niveles de desplazamiento territorial de hombres y

mujeres en condicion de clandestinidad, como otros que siguen los mismos patrones
tradicionales.

Los estudios sobre la "feminizacién" de los desplazamientos internacionales ocupan parte
sustancial en esta nueva produccion, principa mente en los paises del [lamado Primer Mundo.
Por tanto, es preciso adecuar dichos esfuerzos a la realidad existente en la regién que de
cuenta de alcances generaes y de caracteristicas diferenciadoras de este fendbmeno que se
relacionan, en primer lugar, con las razones por las cuaes se ha migrado y, en segundo lugar
con variables socioecondémicas, educacionales, socio-culturaes, entre otras.

En este contexto, € problema de la presente investigacion corresponde a explorar 10s
testimonios de diversas mujeres que han debido migrar y los aspectos contenidos en €l
proceso migratorio relacionados con las razones por las cuales se desplaza, las redes

sociales que participan en este hecho, la reconstruccion de mapas cotidianos, la asimilacion
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e insercién social, labora y econdmica, los efectos de esto en términos de identidad y
cultura,etc.

El supuesto que ha guiado esta investigacion fue sostener que este proceso no es linedl,
homogéneo e idéntico. Los aspectos y situaciones vividos en la experiencia son construidos
indistintamente, por lo tanto, un individuo, varios individuos, distintas voces y situaciones
no son generalizables, sino elementos de mayor profundizacion del fendmeno; sin embargo,

todas bagjo e prisma de un enfoque de género.

El conocimiento social y cultural es aprendido biogréfica y culturamente; sin embargo
cualquier interaccion producida fuera de este contexto, implicaria una ampliacion de este.
De esta manera €l propdsito que guia esta investigacion es dar cuenta de la migracion desde
sus actores, a partir del cambio en sus rutinas, tanto en su dimension simbdlica, ideacional

y material, descrito en su objetivo genera de la siguiente manera:

Objetivo General

Andizar y caracterizar la migracion femenina a través del proceso de insercién de
mujeres ecuatorianas en Chile en lo econdmico-laboral, lo socia y cultura que de
manera que nos permita dar cuenta de la dindmica respecto a tema de la identidad de

género.

Obj etivos Especificos

Reconstruir las distintas etapas en €l transito de mujeres ecuatorianas hacia Chile
Describir las distintas estrategias de insercion socio-laboral de ecuatorianas en Chile

Distinguir las redes sociales existentes y los principales mecanismos adaptativos que
estan presentes en el proceso de insercion y lo fortalecen

Identificar los eventos socioculturales que revitalizan lainsercion cultural

Analizar los efectos del proceso migratorio en la configuracién de la identidad cultural
de la mujer migrante
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5.-MARCO CONCEPTUAL

Como se ha explicado, € foco de esta investigacion esté dado por € interés de aproximarse
a hecho migratorio y la relacion de género que interviene en un grupo de mujeres

ecuatorianas de distintas realidades socioecondémicas, educacionaesy familiares.

La mirada conceptual desde donde se busca explorar, interpretar y andizar € tema
planteado para este estudio, est4 construida a partir de las siguientes entradas o  €es

tedricos:

El primero de estos ges utilizara tres articulaciones: La primera referente a la nocion de
cambio socio-cultural a partir de categorias trabajadas por W.Goodenough (1975) en €
marco de la Antropolgia culturad. Una segunda en la que se destacan agunas
especificaciones realizadas por G. Germani (1971) respecto de la insercion cultura
identificando tiempos, situaciones y etapas Yy finalmente una tercera referida a los
mecanismos de adaptacion en el proceso de insercion de una cultura a otra a partir de los

conceptos trabajos por Munizaga en torno a la migracion campo-ciudad.

Un segundo €e tedrico, abordara el tema de la identidad y asimilacion cultura a partir de
varias refelexiones realizadas por Said (1990), De Certeau (1988) y Kristeva(1990) que
apuntan a una reconceptualizacion de o que se denomina cultura a partir del desarraigo,

ademés dl aporte hecho por Bastide (1973) respecto de aculturacion materia y formal.

Un tercer Eje explicativo utilizara la nocion de género dentro del proceso de feminizacion
de la migracion, integrando conceptos y categorias en 1o micro y en lo macro; cuyos
fundamentos validaran la importancia de estudios que aborden e tema de la reproduccion,

el poder y control social.

A continuacion, se describe con mayor profundidad la perspectiva tedrica mencionada:
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Migracion: Dimension: Tiempo y espacio

Los enfoques tedricos sobre migracion pueden ser identificados en dos grandes grupos. El
primero, aborda las causas y formas territoriales de la migracion; por su parte el segundo
incluye enfoques que se proponen explicar los efectos de la migracion en los diversos
ambientes sociales, econdmicos, politicos, culturales, etc. Es decir, se trata de andlisis que
buscan dimensionar €l impacto de la migracién respecto de los lugares de origen, de destino

y de los propios migrantes.

La migracion como fendmeno social, se define como la variacion temporal y espacial de la
organizacion de una sociedad. Segun e Centro Latinoamericano de Demografia "Un
movimiento migratorio adquiere esta definicion en funcion de los criterios con los cuales se
delimita las dimensiones de tiempo y espacio”(CELADE/Programa de Estudios de Género
PGE.not95). Los términos movilidad espacial y migracion se distinguen de acuerdo a uso
que se hace de esta dualidad, por tanto, la migracion supone € cruce de una frontera para
radicar la residencia, més alla de ella; mientras que la movilidad espacia supone uno o

mas cruces de fronteras sin que medie un traslado de residencia.

5.1 Migracién y Cambio Socio - Cultural: Algunas categorias para € analisis

El tréansito entre una forma de vida a otra no solamente refiere un traslado fisico o
geografico de gente, sino que representan formas de vida diferentes, cambio en distintas
esferas, una habitualizacion y costumbres gque representan sistemas de pensamiento y de

accion con agun grado de diferencia

Tomando el concepto de Goodenough (1975), respecto de lo ético y 1o émico dentro del

lenguaje y la Cultura, se puede establecer su importarcia a la hora de observar el
comportamiento de un fendbmeno social o cultural cualquiera sea. Asi, la descripcion es
émica, en la medida en que se basa en los elementos que son inherentes a sistema objeto de

estudio, y por e contrario, la descripcion es ética cuando se basa en elementos
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conceptuales que no son componentes de este sistema, pero que elaboran conceptualmente
su interpretacion. (1975; 168)

Qué cosas comunicamos culturalmente? Los individuos forman concepciones gracias a la
experiencia con las cosas, aprenden a utilizarlas 'y aprenden a hacer las cosas igual que Los
otros. Lo que se aprende son las percepciones, los conceptos, las recetas y habilidades
necesarias (cosas que se necesitan saber con objeto de hacer cosas que cumplan con las
normas de |os otros). como convergentes y concordantes con las normas que ellos detentan.
Goodenough, define a la cultura como todo aquello que se aprende, o aquello que se
necesita saber con objeto de cumplir con los demas y en Ultimo caso con la cultura de la

cual se participa.

Al observar un objeto, vemos que las diferencias culturales no consisten simplemente en
las cosas observadas, sino en las normas implicitas de lo que se observa, una vez creadas
éstas son ambientales. Lo que los hombres hacen con ellas depende de como las conciben,
gue creen respecto de ellas, como las valoran y cuales son sus principios para valorarlas.
(1975;191)

Cuando se habla de la forma de vida, se puede estar hablando de las normas para hacer las
cosas y los dispositivos fisicos, sociales y la organizacion de las actividades donde la gente
aplica esas normas para llevar a cabo unos propésitos. El aprendizaje de estas normas que
en definitiva es una forma de vida incluiria: conceptos, creencias, preferencias, principiosy
normas asociadas con la mente. Para entender estos procesos culturales no es necesario
situarse en e nivel mas abstracto y a un nivel colectivo sino basta con observar el

comportamiento y comprension del significado de lo que percibimos.

Seguin este autor, La cultura como un producto del aprendizaje humano comprenderia los

siguientes aspectos:

Las Formas (color, sabor, gusto) en que la gente organiza sus experiencias del mundo

real como estructuras de mundo fenoménico.
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Una vez digtinguidas las formas, se distinguen también relaciones entre las formas;
existiendo relaciones de espacio, de tiempo, semanticas y simbodlicas; relaciones de
inclusion y de exclusén y relaciones instrumentales. Es decir las creencias y
proposiciones mediante los cuales explican los aconteci mientos
Luego éstas dispuestas en jerarquias o sistemas de valores o de sentimientos. Estos
otorgan los principios para seleccionar y establecer propositos en un mundo cambiante.
Finalmente, todo lo anterior en procesos operativos para tratar a las personas y las
cosas materiales.. Son los principios gramaticales de la accidon y una serie de recetas

parareadlizar fines concretos.

Por lo tanto, la cultura constaria de normas para decidir lo que es, para decidir 1o que

puede ser, o que no se siente, para decidir que hacer y como hacerlo. (1975:198)

Cuanto mas segrega la gente sus experiencias en dominios independientes, mayor es €
nimero de estrategias para la accion a desarrollar. Cuanto més amplio es € abanico de
situaciones a que parece aplicable una estrategia, mas faciles resultan de afrontar los

problemas diarios.

Algunas de las creencias se desarrollan en la experiencia diaria, otras son postulados que
integran las verdades auto-evidentes y las verdades. Cuando los factores sentimentales
comprometen a los hombres con la verdad de las proposiciones concretas nos conducen al

reino de los valores que pueden ser muy variados 0 muy comunes a una comunidad.

Cada uno tiene su propio sistema de sentimientos personales, es decir, aguellas preferencias
que guiarian sus acciones s estaria libre de la sujecion social. Cuanto més similares sean
las condiciones en que crezcan las personas, es mas probable que sean similares sus valores
privados aunque difieran en los detalles. La sensacion de que otras personas tengan
sentimientos y valores privados similares a los nuestros —positiva 0 negativamente
orientados en e mismo sentido- nos procura un sentimiento de que todos somos de la
misma clase. Sentimos que nos comprendemos, que existiria un lazo especial entre

nosotros. Tal sentimiento es una contribucion a la solidaridad social que Durckeim Ilamo
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solidaridad “mecénica’ en contraste con otra que es “orgénica’ y se basa en la mutua
dependencia para las gratificaciones de los deseos y no en la certezade compartir intereses

y sentimientos comunes.

Los valores que se expresen en un conjunto dado de reglas son los valores operativos de
quienes las sostienen y los valores publicos de cualquier grupo socia cuyos miembros

consideren la observancia de estas reglas como un requisito para pertenecer.

La posesién o algunos derechos y privilegios dependen de la concordancia con alguna
clase de calificacion. Tales como edad, sexo, funcidén reproductora, temperamento y
actitudes intelectuales junto con otras diferenciadas en habilidad, conocimientos
experiencia y sabiduria que garantizan la desigualdad en la mutua dependencia y en el
poder real para realizar o interferir la gratificaciéon de los deseos de otro. Taes
desigualdades tienden a hacerse mayores en sociedades donde la especializacion
ocupacional esta altamente desarrollada y encuentran expresion en las reglas sociaes que

estén influidos por €l peso del poder.

La gente desarrolla recetas o formulas para muchos propdsitos que se repiten, con ello
reducen la cantidad de improvisacion necesario pero al mismo tiempo afiaden aln més
restricciones.

Toda receta es la exposicion de un conjunto de condiciones que deben cumplirse s se
pretende conseguir un objetivo. Hay requisitos materiales y otros de organizacion y
relacion. No sOlo son recetas para cosas materiales sino que tienen que ver con la gente
(convencer, persuadir, presentarse) estas recetas pertenecen al comportamiento: las formas
en que debemos vestir, las formas en que debemos aproximarnos a los demas, las cosas que
debemos hacer, decirles y no decirles. Algunas recetas han sido pensadas por anticipado y
deducidas de las creencias 0 comprensiones existentes; a otras se llega a través del esfuerzo
y del error.
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Si tenemos poco que perder podemos arriesgarnos a experimentar con ella de forma que

mejore nuestra comprension; pero si estamos muy preocupados por € resultado, trataremos

de seguir exactamente la receta. De hecho el comportamiento tiende a adquirir una cualidad
esclava o compulsivay en este sentido o volverse ritualizado.

Cuando hablamos de recetas nos referimos a ideas y comprensiones de como hacer las
cosas y cuando hablamos de rutinas y costumbres nos referimos a su verdadera realizacion.
La gente desarrolla sus propios habitos de procedimiento y estilo personales de pensar y
convierte en rutina la gjecucion de la receta. Las repetidas realizaciones por parte de las
mismas personas desembocard en un conjunto de mutuas expectativas y de hébitos
mutuamente adaptados que pueden estar conformados en gran medida por € estilo

individual de uno de ellos. Esto es asi en situaciones de aprendizaje.(1975:218)

A diferencia de las rutinas, que nacen de los hébitos en gecutar recetas concretas, las
costumbres tienen que ver con los habitos de escoger entre las posibles recetas y posibles
rutinas desarrolladas. Una costumbre pues es una receta o una rutina para realizar una
receta a la que se recurre regularmente permitiéndolo las circunstancias, con preferencia a
otras posibles recetas o rutinas. Las costumbres nacen cuando la eleccion de recetas o

rutinas para ocasiones concretas ha sido convertida en rutina.

Es importante sefialar que la gente de dos comunidades puede conocer parecidas recetas
pero tener distintas costumbres en cuanto a su uso. Ya que las costumbres consisten en
recetas y rutinas a las que la gente recurre regularmente para propésitos repetidos, la
misma gente se adapta o habitla a ellas y adquiere habilidad en su realizacion. De este
modo, las costumbres adquieren un valor superior al derivado de su eficacia. La gente se
compromete a hacer las cosas a que esta acostumbrada y que, por tanto, le legan de forma
natural. Este compromiso puede llevarlo a exigir que se utilicen recetas y rutinas concretas
como parte de sus normas de conducta. Quando esto ocurre, una costumbre reflegja una
obligacion socia y no solamente un habito.
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Una vez que se ha establecido una costumbre, los requisitos para ponerla en gecucion se
convierten en una restriccion que afecta la forma en que otras recetas y cogumbres pueden
adoptarse con facilidad; es decir, sirve para limitar la forma de las otras costumbres y
para limitar las recetas alternativas. EI compromiso parece ir implicado en € proceso que
ordinariamente denominamos institucionalizacién, pues normalmente con el consiguiente

grado de institucionalizacion como la cosa necesariay mora mente adecuada a hacer.

El cambio de las circunstancias afecta la posibilidad de disposicion de recursos materiales,
personales y habilidades y restringe o expande de brma diversa las posibilidades para
utilizar determinadas recetas. Las consecuencias pueden ser la ruptura de los programas
muy complegamente estructurados. La gente necesita recetas alternativas y programas

alternativos con objeto de realizar sus propdsitos adaptandose a un mundo inestable.

Finalmente, cada individuo desarrolla a partir de su experiencia su visién persona y
subjetiva del mundo y de sus contenidos (tanto |o cognoscitivo como afectivo de sus
experiencias); y que Goodenough ha denominado propioespecto. Dentro de é se
encuentran las distintas normas para distinguir, valorar, crear y hacer y lo que é atribuye a
las demés personas como expectativas u obligaciones. Cuando atribuye a los otros normas,
da sentido a comportamiento de ellos y puede predecirlos y por lo tanto @ mismo se hace
inteligible para ellos y puede influir en su propio comportamiento para realizar muchos de

sus propaésitos.

Por lo tanto las normas que son de sus padres son de ellos y agunos mas pero las normas
de los otros quedan en otro tipo de categorias. Cada grupo de categorias tiene normas que le
son peculiares a ellos; las normas que una persona atribuye a otras constituye para é la
cultura de ese conjunto.

5. 2 Insercién Cultural

Gino Germani, respecto de la migracion internacional establece la posibilidad de una

mayor o menor insercion cultural, dependiendo de la posicion relativa del lugar de origen
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del migrante y su lugar de destino en cuanto a variables de prestigio y distancia social entre
el unoy €l otro sitio. Asi una mayor integracion y valoracion cultural del pais de origen por
parte de los individuos que migran determinara una integracion parcial y transitoriay a
fomentar una cierta distancia cultura participando tan poco como sea posible y logrando
finamente una minima asimilacion cultural en € pais de destino, mientras que cuando la
valoracion del pais de origen es menor, la migracion tendera a ser permanente y la

asimilacion més facil. ( 1971 83)

La insercion cultural sera entendida como un proceso de recepcion de una cultura hacia
otra, por contacto directo. Dicho proceso se establece en distintos tiempos, situaciones y

etapas, entre las cuales se pueden mencionar:

La adaptacion: Una modificacion paulatina con la cual se adquiere destreza para vivir
en un ambiente. En términos antropoldgicos se refiere a una modificacion cultural

realizada para acomodarse a un modelo que se estima deseable.

La necesidad de pertenencia a lo mas basico, un contacto primario es una de las
caracteristicas principales en la insercion, en donde los que participan entran en
relaciones intimas y personales tales contactos pueden ser 1os nifios con sus padres, un
grupo de juego, los vecinos, amigos, compatriotas e inmigrantes que se convierten en

un soporte.

La comunicacién es la responsable de dotar de encuentros y sentidos a través de la
posibilidad de poner en comuin o intercambiar estados subjetivos tales como ideas,
sentimientos, creencias, por medio del lenguaje o por representacion visual, imitacion o
sugestion.

La coadaptacion es un proceso conjunto, que hace posible la accién o conducta del
grupo de iguales (misma nacionalidad). Los individuos a fin de constituir un grupo
funcional de cualquier indole y para llevar una vida en comun tienen que coadaptar o

coordinarse entre si frente a un proposito en comun, que es la necesidad de sobrevivir y
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adaptarse a través de cierto intercambio de ideas o sentimientos. No todas las formas
de co-adapatacion sociad son cooperativas ya que la tolerancia es una forma de

adaptacion social pero no es cooperacion

El hecho de compartir una misma nacionalidad da lugar a una comunidad que tendria
muchas caracteristicas del pais de origen en pequefia escala y con intereses comunes

menos amplios y coordinados.

La comunidad disfruta de una autosuficiencia mas limitada que la sociedad pero dentro de

dichos limites existe una asociacion mas intimay una simpatia méas profunda.

La nacionalidad por lo tanto se transforma en un vinculo entre los migrantes que s bien
comparten ciertos rasgos comunes, Nno es necesaria la uniformidad. Debe existir si,
conformidad o a menos simpatia y cooperacion con respecto a ciertas aspectos claves
como € vestido, € lenguge, la religion e adorno, formas de recreo, cddigo moral, la
organizacion familiar, valores éticos y morales . Lo que los identifica es la idea del "nos'
(Mercier: 1970; 84)

El proceso de adaptacion reviste de variada complejidad debido a factores socioculturales,
como son nivel educacional, diferencias de clase gque se transforman en caracteristicas
diferenciadoras y salientes de los diversos estratos sociales y profesionales, especiamente
aquellos que se refieren a su comportamiento social, costumbres, patrones de consumo,
intereses y actitudes.

Dependiendo de las motivaciones para migrar, €l proceso se cumple para la persona
dotandole de nuevas herramientas; con ello hay un cambio en €l patron cultural que se
evidencia en un gjuste personal, condicion, estado por e cua una persona se encuentra en
situacion de consonancia con una relacion social dada en los distintos ambientes (laboral

social, familiar, recregtivo).
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5.2.1Mecanismos de adaptacion

La situacién de vida del inmigrante sea este forzado o voluntario se traduce en “un
esfuerzo dramatico de reduccién de complgjidad ya que una vez salido de su marco de
referencia se enfrenta a una ruptura y a un desafio por alcanzar sentido y pertenencia. La
reduccion de complgjidad entendida como un proceso humano que ayuda a descifrar
situaciones, pero que en € caso particular del inmigrante adquiere variadas dimensiones”
(Arnold y Haefner:1988;174)

Las estrategias que se encaminan frente a este propdsito van a depender de la carga
cultural, ideolégica, sicologica que acomparie al individuo. Estas pueden ser la
conformacion de un nuevo ambiente, la institucionalizacion de pautas adaptativas, la
capacidad para discriminar los distintos planos de la vida diaria y la consecuente
elaboracion de estrategias para relacionarse con los distintos ambientes. Todos estos
aspectos se expresan a través de una paulatina reduccion de la complgidad de lo

desconocido frente a una Unica necesidad: |a de sobrevivencia

Arnold y Haefner en su trabajo sobre aculturacion en exiliados chilenos, establecen que esta
reduccién de complgjidad es como un continuo embudo; siempre hay nuevas situaciones
que enfrentar y nunca se termina de aprender. La conformacion subjetiva de un nuevo
ambiente esta en relacion con la situacion del individuo o de su grupo @ momento de
migrar, es decir las expectativas, la capacidad de establecer contactos segurosy €l grado de

conocimiento del lugar a donde se arribard alo que denominan “colchoén aculturativo”.

Para tener una idea es necesario recurrir a una serie de relaciones y conceptos propuestos
por Munizaga (1970:13) respecto de la migracion rural- urbana. Esta supone que en cada
uno de estos medios, son diferentes las categorias mentales usadas por los individuos en
su comunicacion reciproca. Esta diferencia en el grado de abstraccién de ellas constituye

una de las fuertes barreras que habria que superar en el transito hacia el otro medio.
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Dichas barreras no son siempre féciles de superar; por 1o que, las consecuencias de los
cambios solo pueden ser sondeadas s se conocen de antemano la naturaleza de estas dos
formas de vida. Al hablar de transito suponemos que existirian algunos efectos como
“costos sociales’ “desorientacién personal” “deterioro moral”. En especia se ha dicho que
cuando € cambio es demasiado abrupto, mayores son los peligros de que ® produzcan

estas resultantes negativas.

Supone que s € trénsito entre dos formas de vida a través de la migracion se hace
complego es porgue en el proceso no existirian demasiados caminos estructurados o ritos de
iniciacion que ayuden al hombre que migra 'y le sefiden la manera de llegar y de adaptarse

a este nuevo ambiente.

Las llamadas *“estructuras transicionales’ (1970:19) son puentes 0 mecanismos
intermediarios a través de los cuales es posible atravesar de una forma de vida a otra. En
la base de algunas de estas estructuras se produciria la fermentacion socioldgica, cultural

y sicol6gica de los migrantes.

Lo especifico de cada uno de los mecanismos (grupos informales, comunidades,
asociaciones) es que los elementos humanos que las activan estan incorporados en el medio
moderno, industrial, impersonal de la urbe, como también a estructuras relacionales de tipo

personal, donde predominan categorias mas concretas de pensamiento.

La diferencia étnica y raciad de los migrantes contribuyen a “crear” mecanismos
transicionales o a reforzar ciertos mecanismos como grupos informales. A veces la
diferencia hace que los elementos de la estructura tradicional del grupo minoritario se

transforme, setradadey se reproduzca en algo muy distinto a su de origen.

Sosteniéndose de antemano que los migrantes son gente de un espacio social, geografico
distinto, sea rura o urbano y que éste difiere culturalmente del nuevo medio ya que
pertenecen a otra cultura, entonces habra que revisar aguellos mecanismos que acttan en la

migracion y aquellos que intervienen en las situaciones de contacto y conflicto cultural.
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El marco tedrico utilizado por Munizaga consiste en considerar ambos medios como sub-
sociedades 0 sub-culturas. Los caminos de acceso y formas de incorporacion a medio
urbano se encontrarian poco estructuradas. Los problemas de “comunicacion” entre las sub
—sociedades son los que se pondrian més de relieve en la diferenciay la problemética que
surge cuando los individuos migran de una a otra. Ya que mientras en €l primer tipo de
sociedad predomina un modo de “comunicacion” con un marco concreto de pensamiento y
un reducido nivel de abstraccion basado éste en el uso de categorias particulares y en
contactos personales propios de una sociedad homogénea; en las grandes ciudades
predomina un tipo de “comunicacion” basado en marcos de pensamiento de mayor
abstraccion apoyados en categorias generales, en contactos mas impersonales propios de

una sociedad heterogénea.

De manera que en dicho transito, el salto abrupto entre dos culturas, la falta de relaciones
estables con algun grupo en la fase intermedia, serian las causas de desorientacion social y
personal que sufren los migrantes. Por lo tanto, e proceso de movilidad se transforma en
algo poco estructurado y € estudio de lo que se ha dado en llamar formaciones sociales
transicionales_ son imperativos en dicho proceso porque se supone que son medios de

apoyo que van graduando este cambio.

Los modelos de apoyo pueden surgir como transformaciones de estructuras familiares
(parentesco) o ser simplemente creaciones al azar y por la necesidad de tener algin
contacto, como es e caso de algunas asociaciones voluntarias o grupos informales

surgidos de la interaccion con otro medio.

Antropol 6gicamente hablando, €l emigrar es incorporarse a otra sociedad, aprender sus
usos sus costumbres y comprender sus marcos de pensamiento; Dicho paso no ha sido
institucionalizado con algun rito de iniciacion, una ensefianza impartida al individuo en un
momento critico de su vida o algin elemento que proporcione e indique a individuo qué

hacer, a donde recurrir, como enfrentar. Y mas aln a encontrarse éste en una fase
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intermedia, se ha dedigado paulatinamente de las normas de grupo, de su entorno y no ha

llegado aun aintegrarse alas del nuevo grupo a cua todavia no pertenece.

Los métodos antropol dgicos son de vital importancia al momento de descifrar la existencia
de patrones de conducta que signifiquen algun tipo de institucionalizacion o indicios de
ella, 0 que indique ritos de paso para ingresar en otra cultura. La intensidad con que los
migrantes puedan percibir los nuevos papeles y “status’ como podria ser la imagen de una
mujer emancipada, independiente econdmicamente y con gran libertad sexual y
sentimental, complica el transito; pues el migrante recién llegado, debe “observar” nuevos
“patrones’ dentro de ciertos grupos con gran intensidad, la manera cémo los exhiben
provocando en ellos un efecto duradero. Es decir, sin ninguna referencia mas, éstos se
transforman en grypos de referencia o model os orientadores dentro de esta fase intermedia.
Dicha fase a sido denominada por la Antropologia clasica “ socializacion anticipada’ como
un proceso inestructurado e informal que facilitaria la incorporacion de individuos a un
gryoo de referencia a cual aspiran a pertenecer, ensefiandoles gradualmente los nuevos

papelesy Status’ propios del grupo ageno.

Es verdad que a través de una constante comunicacion entre las redes puede operarse una
verdadera “ socializacion anticipada’ para los que aspiran a incorporarse a un nuevo medio
pero sblo en  momento de incorporarse a la urbe, es donde se puede ver y actuar en

relacion con los nuevos sistemas, papelesy status.

Si se conciben estas estructuras transi cionales como model os de apoyo entonces ¢Cual es la
forma en que estas estructuras facilitan e paso entre estos medios? S se entiende que para
superar la barrera cultural 1os migrantes enfrentan una dificultad en el manegjo de categorias
concretas de pensamiento a categorias més abstractas, ademas s esta implica también un

obstaculo para pasar bruscamente de una interaccion social homogeénea a la heterogénea.

La investigacion recae en los mecanismos dentro de tales formaciones que permiten algun
grado de interaccion, graduamente en aumento, con desconocidos y en un permanente

enfrentamiento con €l medio en lainterpretacion de nuevos sistemas de roles.
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intervienen en la adaptacion o gjuste de los migrantes como individuos, en la adaptacion de

los grupos transicionales.

5. 3Migracién: Interculturalidadldentidad

La migracion junto a la enunciacion de fronteras y cruces culturales, es un punto de
encuentro de reflexiones contemporaneas, ya que segun Edward " la migracion supone una
forma de ser discontinua, una disputa con € lugar de origen™ (Said;1990:357)

Para este autor, € contexto general de la migracion se encuentra en la ateridad de un
mundo globalizado , otros mundos, otras lenguas e identidades: Ya no esta claro € limite
de la culturay la identidad; para este autor la morada en transito se construye a través de
encuentros, dialogos y disputas con otras historias, otros lugares y otras gentes. Por |o tanto
estd claro la partida pero no € retorno, ya que exige vivir entre lenguas, historias e
identidades que también estan sometidas a un constante cambio; asi se hace imposible
domesticar € circuito, todo es transitorio pero se construye finalmente una experiencia de
vida.( 1990:325)

Seguin Chambers, hablar desde €l desarraigo es hablar de una herencia, es referirse a tna
historia, a una traduccion o ala memoria, por lo tanto supone hablar de lo incompleto, de lo
que no se puede descifrar completamente, pero supone ademas renunciar a la transparencia
yaque el traducir o referirse ala memoria es utilizar un lengugje que esta atravesado por la
pérdida, por otro lugar, otras voces etc. Para él la manera de reconocer y traducir supone

estar afectado por unalengua que se haido transformando (1994:31)

Llegaalaconclusion de que € pensamiento del inmigrante es errético, siempre en transito;
Cuyos cimientos a veces parecerian carecer de base firme. El efecto es la sensacién de
"morada’ o lo que es lo mismo, un habitat movil. Se trata pues de un constante vigie y una
constante incertidumbre donde se desarman términos de referencia, pues al cruzar fronteras,

se rompe con ello limites del pensamiento y de experiencia comuan. En este sentido, vivir en
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"Otra parte” dignifica estar con la diferencia a cuestas pero éstas no funcionan
necesariamente como barreras sino como signos de complgidad, a lo que se suma la

condicién de nomadismo del pensamiento moderno.

Finalmente establece que € sentido de la identidad no se resuelve en las categorias del ser,
a saber: blanco, inglés y hombre, ya que € lenguagje que nos habita y la historia que

hacemos esta més ala de la voluntad de este tipo de conceptualizaciones.

En palabras de Kristeva “El drama del extranjero es vivir con unaidentidad constantemente
amenazada que ha sido obligado a salirse de las fuentes de la tradicién y ademas se le
exige a extranjero que se sienta comodo en una interminable discusion entre herencia

dispersay un presente disimil” (1990:152)

De Certeau establece que & inmigrante a su llegada utiliza mapas para encontrar un lugar
que no ha visto pero que ha imaginado; sin embargo cuando llega ahi, € lugar, no es €
lugar imaginado, es menos verdadero, "lo que perdura es la conversacion en la que las
diferentes identidades se reconocen, se intercambian y se mezcla, pero no se desvanecen”
(1988:18)

Expuesta la problemética del desarraigo y la identidad sobre el pensamiento de autores
como Said, De Certeau y Kristeva y la necesidad de resolver algunas de las interrogantes
planteadas respecto de la reconstruccion y edificacion de la nueva identidad en transito, se

ha tomado como gje analitico la descripcién de la aculturacion formal hecha por Bastide.

5. 3.1 ¢Transformacion v.s adaptacion?

Durante mucho tiempo y a partir de Durckheim se mantuvo la discusion de que los hechos
sociales son estudiados como cosas exteriores 0 superiores a los individuos. Como
consecuencia de esto, la Unica aculturacion que interesaba era la aculturacion material. La
que se inscribe en los hechos perceptibles es decir, en la difusion de un rasgo cultural o la

transformacion de un ritual. Més tarde, surgen inquietudes en algunos etndlogos por otro
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tipo de aculturacion que no sea la aculturacion formal, uniéndose de esta manera ciertos

aspectos de la psicologia con la Antropologia.

Bastide (1973) estudia dicha transformacién sobre la experiencia de las sociedades
afroamericanas. Define ala aculturacion formal como la transformacion o metamorfosis de
la forma de sentir y aprender propia de esa conciencia. La aculturacion forma va mucho
mas all& que los aspectos que abarcaria la asimilacion puesto que es un proceso muy
complejo de gjustes y conflictos entre representaciones colectivas, valores, sentimientos de
pertenencia. Mientras la asimilacion consistiria en la unificacion de contenidos presentes en
esas conciencias conflictuales, mediante un sagaz equilibrio de los contrarios o la simple

adhesion a un sistema Unico de valores.

Al hablar de la aculturacion formal se esta hablando de hechos sicolégicos vividos y de
experiencias que luchan por ocupar un espacio. La reinterpretacion gue uno hace de la
nueva realidad y de la anterior, puede ser de dos maneras. a) como la reinterpretacion de
la realidad tal en términos de otra realidad o b) como la reinterpretacion de una realidad

tal en ojos de otra cultura.

La aculturacion formal se transforma de esta manera en un concepto neutro y hasta cierto
punto operativo, puesto que no contiene la idea de permanencia de una mentalidad, sino
que mas bhien busca entender y relacionar aspectos sociol6gicos con otros psicol6gicos
individuales, siendo ésta la diferencia mas vdida entre la aculturacion materia y la

aculturacion formal.

Existirian algunos aspectos relacionados con la aculturacion formal conectados con el
fendmeno del sincretismo y con la aculturacion material. Estos son:
el proceso de cambio de mentalidad
L as mezclas que puedan producirse
Las rupturas por las cuales resulta posible que la inteligencia se encuentre ya
occidentalizada en tanto la afectividad se conserva en otra realidad cultura o

viceversa
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La pregunta que surge entonces es ¢COmMo se reconocen estos niveles en un individuo s se
sabe de antemano que toda forma es inconsciente? Bastide (1973:145) establece la
necesidad de dgar atrés € yo de la encuesta y llegar al yo profundo. La aculturacion
forma es psicolégica y por lo tanto en su observacion utilizard los métodos de la
psicologia. Toda forma es un principio de organizacién y por lo tanto se tienen que
reconstruir los procesos de desorganizacion y de reorganizaciéon de antiguas formas de
percepcion, de memoria, de afectividad y pensamiento. Ademas, llegar a establecer que
hay algunos hechos a los que les sucede hechos andlogos a sincretismo, esto quiere decir

gue & pasgje de una forma a otra no ocurre bruscamente como en linea recta.

Este autor afirma que hacen fata tres generaciones para que la aculturacion sea completa y
la asimilacion haya cambiado poco a poco la percepcion. Ademés de los contenidos, las
formas de afectividad y de pensamiento intelectual. Qué ocurre durante la segunda
generacion? Este autor, Llega a la conclusion que la aculturacién formal debe separase de
la aculturacion material puesto que en su aspecto material una cultura puede haber
desaparecido y haber sido digerida por otra cultura dominante pero en cuanto a las
estructuras profundas es decir las formas de organizacién, de memorizacion, de relacion,

éstas estan presentes por mucho tiempo.

El sincretismo se realiza en la aculturacién material segun el principio de continuidad
porque de dos vertientes y su mezcla se derivan todas las combinaciones posibles al
sustituir de forma progresiva una cosa, dotandole de riqueza. En cambio la aculturacion
formal se realiza mediante la ruptura ya que las organizaciones mentales se presentan como
gestalt y no como suma de rasgos. Al estar dentro de un proceso de aprendizaje de un a
cultura no se aprende solamente unos términos o leyes de esa cultura sino que se establece
una re-elaboracion de las categorias destinada a modificar la percepcion, la memoria, €l
proceso de pensar, y a producir la metamorfosis de la sensibilidad. El cambio del contenido

de la conciencia determina el cambio de laforma en un juego dialéctico.
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Al igual que la memoria individual, la memoria colectiva también conoce € olvido, y €
olvido también estad condicionado por la ausencia de un sustrato materia que facilite €
acoplamiento de los recuerdos. Asi, en cierta medida se asiste ala ruptura de un tipo de
“cuadro socia” de una forma especifica de memoriay por consiguiente ala dispersion de la
primitiva comunidad en un archipiélago de individuos incomunicados. De tal manera que
la memoria vendria a ser algo que se reinterpreta puesto que la memoria de un grupo
funciona gracias a la cooperacion de todos sus miembros, cada uno de los cuales lleva
consigo una determinada categoria de recuerdos que se completan mutuamente y que solo

son evocados cuando los individuos vuelven a encontrarse. (1973:178)

5.4 Identidad cultural/identidad de género

Género y socializacion

Como resuelven las mujeres migrantes su identidad de género y su identidad cultural?

“La individualizacion, es e resultado del proceso de socializacién temprana en la familia,
la escuela, etc” (Landi;1981:86) Es en este proceso de identificacion y de socializacion, en
donde esta inmerso e conflicto de las desigualdades entre hombres y mujeres. Para
adentrarse, en las subjetividades de cada género es necesario llegar hasta la descomposicion
de los procesos de autoafirmacion (dados en el proceso de individualizacion).

Para la psicologia, la identidad en un proceso “localizado en €l nucleo del individuo pero
también en e nucleo del entorno cultural comin en e que @ individuo vive... es €
resultado de un proceso de multiples relacione (Erickson;1976:167). Asi la identidad de
género hace referencia al modo en € cua € ser hombre y ser mujer viene prescrito
socialmente por la “ combinacion status-rol, atribuida a una persona en funcion de su
sex0’ (Nieves;1993:79). Es asi como se empiezan a considerar |as diversas relaciones (como
procesos dinamicos) que se desarrollan entre hombres y mujeres, trascendiendo las
meramente sexuaes hacia un andlisis de las relaciones de poder, identificacion, control,

entre otras.
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Si partimos de la premisa que € “género” es una construccion social por lo tanto hay una
relacion estrecha entre la cultura que cada hombre y mujer representay de la cua son parte.
Asi: “La cultura define sus ideas de hombre y mujer, en base a una ideologia de la
reproduccion, con la mujer con un rol reproductivo y expresivo (maternal, nurturante, de
cuidado y de realizacion a través de los otros); € hombre, con un rol productivo
(remunerado) e instrumental (de mediador entre familia y la sociedad, de su representante

y protector)” (Raguz).

Esta idea sobre como la sociedad ha identificado a las mujeres y los hombres en sus
distintas areas de accién (privada y publica) y los roles que estos gercen (produtivo o
reproductivo) es en donde surge la necesidad de entender la tematica desde lo que se ha

denominado “género”.

5.4.1 Géneroy migracion

Gregorio Gil (1999) distingue dos modelos tedricos que han abordado € tema de las
migraciones femeninas como parte de una estructura y ancladas en la motivacion

definiéndolas a interior de este proceso como sujetos individuales, racionales y sin género.

Propone un tercer modelo que lo denomina “teoria de la articulacién con el capitalismo”
cuya base explicativa se sustenta en € andisis del nicleo doméstico a partir de dos
estructuras fundamentales: la produccién y reproduccion. (modo capitalistay domeéstico) a
través del cual un grupo domeéstico utiliza la estrategia de la migracion internacional como
necesaria en su proceso de reproduccion y produccién.

El grupo doméstico lo define como personas que aseguran sSu mantenimiento y
reproduccion por la generacion y disposicion de un ingreso colectivo. Por lo tanto la
emigracion puede ser vista como una estrategia de sobrevivencia y reproduccion de grupos
domesticos frente a la demanda laboral y ocupacional dado en e contexto econdmico
socia y politico global; a través de mecanismos como el empleo de mano de obra entre una
forma de produccién a otra.
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Dicha rotacion de emigrantes mujeres entre un punto y otro es un mecanismo esencia para
el funcionamiento del grupo doméstico hasta llegar a convertirse en algo permanente y

necesario.

Sin embargo, las relaciones en € grupo doméstico no son solamente econdmicas Sino
ideoldgicas y simbdlicas en relacion a lo que desempefia cada uno dentro del grupo, sus
aportaciones, beneficios, actividades; por lo tanto se incorpora a este andisis sistemas
simbdlicos de dominacion o ideologias de género que aparecen muy contradictorias

solamente con las relaciones material es.

Para estudiar €l grupo doméstico se han de tomar en cuenta dos cosas: 10 primero es que los
miembros van a ser diferentes en funcion de su edad, sexo, y lugar de la estructura de
parentesco, que a va a determinar una posicién distinta en relacion con la produccion y
reproduccion. Lo segundo es que dentro del grupo doméstico estan incluidas también

relaciones de poder unidas con aspectos ideol 6gicos que can a asegurar Su permanencia.

Lared migratoria

El concepto de red socia fue introducido en e tema de las migraciones para estudiar las
distintas conexiones relacionadas con la presencia de inmigracion latina en los Estados
Unidos (Portes & Rumbaut 1990). Dichas redes son analizadas como micro- estructuras
que facilitan dicha movilidad y la convierten en un proceso social autosuficiente. Por 1o
tanto, definen a la migracién laboral como un fendmeno en progresiva construccion de
redes llamado también transnacionalismo donde se encadenan las sociedades de origen y
las de destino.

Dicha red se refiere a la activacion de contactos que forman parte de una red de relaciones
preexistentes sean estos de amistad, vecindad, parentesco a lo que algunos autores han
denominado también ideologia o cultura de la inmigracion a referirse a este patrén de

creencias y valores sobre la migracion (Baéz Evertsz 1992:51). Estas redes proveen de
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informacién, recursos y todo tipo de bienes y servicios materiadles orientados a hacerla
posible e implican también un cierto nivel de profesionalizacion. (George:1990;71)
refiriéndose a estas redes establece como claves alos prestamistas, buscones, falsificadores
de documentos, organizadores de vigjes. Los principales son los buscadores y los
prestamistas; € primero que facilita a través de sus contactos las redes y, € segundo que

prestael dinero para el vigje.

El enfoque de género

La autora hace la siguiente interrogante ¢Que variables deben ser incorporadas desde un
enfoque de género para explicar y comprender los procesos migratorios, sus
desencadenantes y sus consecuencias? Estos estudios deberian integrar a la teoria sobre la

articulacion, una perspectiva antropol 6gica que articule € proceso micro y macro.

Respecto a grupo domeéstico definido operacionalmente como el grupo de personas que
aseguran su mantenimiento y reproduccién por la generacion y disposicion de una ingreso

colectivo (Dinerman 1978) donde se incluyen |os siguientes aspectos:

La divisién sexua del trabajo que es la que otorga espacios diferentes de desarrollo de
las actividades productivas y reproductivas con diferente valor ssmbolico y en relacion a

unos mecanismos de control y subordinacion del trabajo en funcion del género.

Las relaciones de poder dentro del grupo domeéstico reflgjadas en € acceso a los
recursos, mayor o menor poder de decision; Mayor o menor legitimizacion de la
autoridad y prestigio. Todo esto en funcién de divisones de edad, generacion y
parentesco.

L as actitudes de los diferentes miembros del grupo doméstico hacia cuestiones como la
migracion femenina, la separacion o abandono del hogar, el empleo de mujeres, €

control sexua de éstas 'y hacia los roles de las mujeres en general.

La existencia de una ideologia respecto a la maternidad/paternidad y el compromiso

familiar en e mantenimiento de los grupos domésticos.
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Una red migratoria se define como un conjunto de relaciones sociales que organizan y
dirigen la circulacion de trabajo, capital, bienes, servicios, informacion e ideologias
entre comunidades de origen y de destino.
Las relaciones sociales de parentesco son (filiacion, afinidad, compadrazgo,
comadrazgo,padringje, madringe) de vecindad en la comunidad de origen asi como las
redes de relacion dentro de las organizaciones mas o menos formales: clubes, grupos
comunales, asociaciones, partidos politicos que significan relaciones de autoayuda e
intercambio, informacion y reproducen esquemas de relaciones de género dominartes
en las sociedades de origen.
Las creencias en torno a la emigracion y a los roles de la persona emigrante que
circulan dentro de las redes sociales asi como la existencia de una subcultura de la
migracion, definida por los comportamientos, normas, lenguae, ideologia, de las
personas emigrantes y su configuracion en € imaginario colectivo.
La transcionalizacion de la red migratoria esta dada por la interconexion entre las dos
sociedades, o gue puede reproducir o cambiar diferentes aspectos de la relacion entre
géneros sea en lo econdmico (envio de dinero y objetos) mercantil(constitucion de
negocios énicos) dfectivo (llamadas telefénicas, cartas, viges) sociocultural

actividades de ocio, ocupacién de espacios publicos o privados
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6.- ESTRATEGIA METODOLOGICA

En relaciéon con los objetivos del estudio y dada la naturaleza del fendmeno, se considerd
pertinente la formulacion de un disefio de tipo cudlitativo bgjo una perspectiva
interpretativa.  Dicha estrategia permitio € descubrimiento, la categorizacion, la
profundizacion y andlisis de las distintas dimensiones tanto de los aspectos subjetivos e
intersubjetivos presentes en la migracion desde la opinion y percepcion de sus actores

Situaciones y contextos.

El empleo de metodologia cudlitativa se refiere en e mas amplio sentido, a un tipo de
informacion recogida en la descripcion de actividades, formas, comportamientos, pautas,
fines, usos etc; lo que facilitd e uso de unatécnicay un método a partir de los relatos en las
propias palabras de |os sujetos, y en la observacion que e investigador realizé en distintas

Situaciones y escenarios.

Uno de los problemas que se plantean respecto de las metodologias cualitativas es e de
como captar larealidad del fenébmeno bajo estudio y cdmo darle un sentido convincente. El
otorgamiento de sentido hace mencién: a) las complgas interpretaciones de los datos
efectuadas en el proceso de investigacion; b) el caracter conceptualmente denso que debe
tener la teoria 'y c) la complgjidad de un examen detalado e intensivo de los datos para

determinar la complejidad de las relaciones existentes entre ellos (Strauss, 1989).

La busqueda de sentido(s) o significado(s) sobre la migracién de mujeres no acerco €
problema a su comprension, sino que lo complejizé a partir de sus distintas caras, episodios
y dSituaciones especificas, sosteniendo de antemano que dicho proceso no es lined,
homogéneo e idéntico por lo que los aspectos y situaciones en esta experiencia no son
generalizables sino elementos de mayor profundizacion. Razon por la cual e proceso
investigativo se sitlio operacionalmente bajo un contexto de descubrimiento de significados

y no desde una perspectiva tedrica determinada.
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Haciendo alusién a un enfoque cualitativo inter pretativo sobre investigacion social, aparece
la idea de que € dato es una operacion construida en distintas fases a partir de un
acercamiento al foco, a contexto y ala periferia del fendmeno o 1o que es mejor situar a
los datos o textos dentro de contextos; segin Gil Flores “Son todas aquellas informaciones
relativas a las interacciones de 1os sujetos entre si, sus actividades y contextos en los que
tienen lugar, la informacion proporcionada por los sujetos, a iniciativa propia o por
requerimiento del investigador, o con d investigador o por los artefactos que construyen y

usan (documentos escritos u objetos materiales’ (Gil Flores;1994:25)

Para responder a los objetivos planteados se determind como estrategia, €l andlisis de los
distintos aspectos comprometidos en la experiencia de migrar entre los distintos sujetos
gue componen la muestra Yy sus narraciones. Con dicha estrategia metodoldgica se
pretendia la construccion de un “mapa discursivo” sobre dicho tema, en €l que fuera posible
cruzar informacion respecto de las distintas percepciones y dimensiones en torno al
fendmeno y con ello dar cuenta de los sentidos o significados que la configuran y las
razonesy acciones que motivan a estas mujeres para seguir en este transito. El estudio se

focalizo en relatos individueles atraves de latécnica de entrevistas en profundidad .

El proceso de investigacion se desarrollé en un comportamiento de investigacion flexible,
en un tipo de investigacion sistemética, rigurosa pero no estandarizada, partiendo alo sumo
de dgunos "conceptos ordenadores’ (Denzin, 1978). Dicho comportamiento estd en
relacion con una dindmica en la que intervienen tanto € investigador como las personas que

estdn inmersas en |o que se esta estudiando.

Se enfatiza aquello con & propodsito de explicitar € procedimiento de construccién del
instrumento de produccion de informacion que fue un puntal en este estudio. Siendo la
reconstruccion de significados de los distintos actores involucrados o que guia la
investigacion, € investigador se sitlia como facilitador frente a las areas de interés que en
este caso estén congtituidas por los procesos de que configuran la emigracion tales como la
antesala del vigje, lainsercién, la adaptacion, cambio de habitos, nivel de expectativas, etc.,

de mujeres ecuatorianos en Chile.
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Para ello se hizo un acercamiento a tema desde las distintas historias y episodios narrados
y elaborados por sus protagonistas que luego fueron integrados en una mayor

profundizacion y complegizacion.

Dichos conceptos se fueron modificando, enriqueciendo, a medida que avanzé € estudio
para luego en una segunda etapa reelaborar las preguntas pertinentes, en un ir y venir de

los datos a lateoriay viceversa, alo largo del cual fue cobrando forma este estudio.

6.1Universo y muestra del estudio

El total del universo de estudio correspondié a mujeres ecuatorianas de entre 20 a 40 afios
de distintas condiciones socio-econdmicas, educacionales, estado civil etc., que migraron a
Chile en los Ultimos cinco afios por distintas razones. De acuerdo a los datos manejados
por la Oficina de Inmigracion se tiene que desde a afio 96 hasta el 2000 Ilegaron a Chile

3.182 mujeres que legalizaron su permanencia de un total de 6.448 ecuatorianos.

La etapa de seleccion de la muestra correspondio a lo que se denomina muestreo bola de
nieve donde se escogieron mujeres por caracteristicas muy generales como la edad, el

estado civil, la profesion etc.

El cruce de las variables antes mencionadas dio un total de 8 mujeres escogidas a partir de
informacion obtenida en la Embajada de este pais y en los contactos cercanos a
investigador. A la hora de recabar informacion, la posicion del investigador fue estratégica
através de un acercamiento alas informantes en determinadas situaciones y conversaciones

informales en relacion a tépicos generales.

El estudio se realizo entre Diciembre de 2000 a julio de 2001. El trabajo de campo, en
tanto, se desarroll6 durante los meses de Enero a Marzo del 2001 y consistio en la
participacion en conversaciones informales con varias mujeres y finamente una o dos

entrevistas en profundidad a las ocho mujeres.
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El perfil de las entrevistadas se detalla a continuacion:

Estado Nivel edad Situacion | origen ocupacion | estudios Razones
civil socio- en Chile para
econémico migrar

soltera bajo 25 afos Sola Semi - Empleada | Técnico Laborales
urbano doméstica

Casada alto 30 afos Familia urbana asesoria Post-gradol | familiares

chileno

soltera ato 26 afos Sola urbana Consultori | Post-grado | educacién

Casada medio 35 afios Familia urbana servicios Técnico Familiares

ecuatoriano

Casada bajo 20 afos sola rural Empleada | 1°medio laborales

ecuatoriano doméstica

Casada medio 32 afos familia urbana gobierno Universit. | familiares

chileno

Casada bajo 40 afios sola Semi - Empleada | 5° bésico laborales

ecuatoriano urbana doméstica

soltera ato 26 afos sola urbana Profesional | Post-grado | Educacién

medicina

El muestreo cualitativo se relaciona con las diversas situaciones a enfocar en la
investigacion (diversos constructos para entender mejor e significado) La muestra
cualitativa como lo sefiala Goetz y Lecompte(1988) se caracteriza por sus condiciones de
adaptabilidad y flexibilidad, esto quiere decir, que los sujetos se escogen por su
traducibilidad y complegjidad més que € de la generaizacion. Ruiz Olebuénaga (1996:65 )
sefidla que la muestra en un tipo de investigacion cualitativo exige que € investigador se
cologue en la situacion que meor le permita recoger informacion relevante para €
concepto 0 unidad de andlisis en base a dos criterios. cantidad (mayor cantidad de
perspectivas) y la calidad (riqueza de la informacion) Sin embargo dicha muestra no puede

predefinirse con anticipacion.

Las informantes claves ademas se escogieron en funcién de su comparabilidad y
complgjidad; de tal marera que los distintos sujetos que componen la muestra se lograron
en funcion de una variedad de aspectos como son su estructura familiar, la ocupacion,

razones para migrar €tc., y por lo tanto un mayor nimero de unidades para el andlisis.
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Los criterios de seleccion de la muestra se fundamentaron en gran medida bajo un criterio

intencional de confianza expresados en varios tipos de muestreo o seleccion de unidades de

contenido. Dichas unidades de informacion se seleccionaron en funcion de lariqueza en la
informacion. Por g.emplo:

Casos desviantes 0 extremos.- que gjemplificaron caracteristicas de mayor interés.
Muestreo de intensidad.- Se escogieron expertos experienciales

Muestreo de variedad méxima.- casos dispersos en los que se observan comunidades
existentes

Muestreo de casos criticos.- Ejemplos significativos que identifican puntos criticos

Una vez generada alguna informacién con los criterios antes sefialados como riqueza,
traductibilidad, complgidad se fue categorizando, codificando y analizando datos en
digtintas etapas y situaciones y con ellos se fue confeccionando categorias de personas o
sucesos para profundizar. La Unica preocupacion estuvo centrada en recoger la meor
informacion; por lo tanto fue necesario ubicarse en la megjor posicion posible para recoger

informaci6n sobre distintas unidades o dimensiones.

El disefio metodol 6gico estuvo gjustado sobretodo a la profundizacién de fendmeno y no a
su extension por lo tanto, la muestra fue intencionada, producto de una seleccion de casos
segun el propio criterio del investigador o de algun experto, de modo de seleccionar
algunos casos que resultaren “tipicos’o “atipicos’. Este tipo de muestra perfectamente se
utiliza cuando e nivel es exploratorio y lo que se desea lograr es € trabajo con

“informantes claves’ sobre situaciones especificas.

6.2 Recoleccién de infor macion

Entrevista en profundidad

La recoleccidn de datos se realizo a través de entrevistas en profundidad acerca de distintos

aspectos que intervienen en el tematales como la antesala al traslado, las redes familiares o

a7
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socides, las digtintas etapas desde la llegada hasta la insercion social y labord, las
expectativas, etc.
L os distintos topicos que se trataron en las entrevistas en profundidad se relacionan a modo
gereral con:
Dinamica de la migracion:

reconstruccion de episodios, situaciones y anécdotas de su transito a Chile

laintervencién de redes sociales en €l paisde origeny € de llegada
principales mecani smos adaptativos
Insercién en Chile:
Estrategias usadas en la insercion socio- laboral
M ecanismos fortal ecedores del proceso
Identidad Cultural
configuracion d:e la identidad cultural a partir de situaciones, encuentros y

desencuentros entorno a si mismoy € otro

|dentidad de Género

Percepcién sobre Género y relaciones de poder y control

Cuando se utiliza la entrevista para reconstruir la realidad de un grupo socia - inmigrantes
ecuatorianos-, los entrevistados individuales son tratados como fuentes de informacion en
base a variables 0 ges tematicos. Al utilizar las técnicas de la entrevista en profundidad,
por lo general se sostienen diferentes supuestos pero e entrevistador no conoce de
antemano qué preguntas resulta adecuado preguntar. Las respuestas a esta problemética se
considera que surge de la entrevista misma, del contexto en € cual sucedieron y del grado

de armonia que € entrevistador pueda establecer.

6.3 Plan de Andlisisde los datos

La investigacion realizada recoge el habla de sujetos involucrados en el proceso migratorio

Ellas plantean sus percepciones respecto de sus experiencias, les atribuyen determinados
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sentidos y van buscando comprenderlo en e marco de lo que significa emigrar y del

contexto socia en € que se desenvuelven.

El andlisis de la informacién se hizo a través del andlisis del contenido de los discursos
producidos por mujeres de distintas condiciones socidles y educacionaes. Dicha

informacién se produjo a partir de entrevistas en profundidad.

Respecto al ordenamiento y andlisis de la informacion, se redisefio en distintas etapas y
bajo la necesidad de volver alos datos simbolos, comunes, conversables y participables de

los distintos momentos y situaciones vividas por |os individuos.

El lengugje se convirtié en un instrumento de aproximacion y escaneamiento de la
redlidad en este estudio descriptivo e interpretativo del fenébmeno; por lo tanto necesitd
volverse operativo en la medida en que se necesitaba la descripcion precisa del fendmeno
por parte de los sujetos para volverlo mas comprensivo en funcion de los contenidos que

se declaraban y de las relaciones que evocaban.

Por lo tanto el lenguaje como arsenal de aproximacion estuvo centrado en: descripciones,
vifietas y narraciones.uego de esto, se construyeron categorias analiticas, utilizando un
sistema flexible para poder ir reconstruyéndo en funcion de nuevas observaciones.Lo que

se busco fue formar categorias sobre dominios.

El andlisis estuvo centrado en: El descubrimiento de las caracteristicas comunes o no de un
fendbmeno, o sea su contenido. Lo segundo consistié en la aplicaciéon de reglas para

identificar y trasmitir dichas caracteristicas y formar codificacionesy descodificaciones
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Matriz del Analisis

Dimensionesy variables Andlisis de los principales hitos| Seleccién detextos

discursivos

Laantesaladelamigracion
Caracteristicas SocCio-
demogréficas
Razonesdeemigracion
Informacién adquirida
Nivel de preparacion
Redesparatrasiadarse
Objetossimbdlicos
Nivel de expectativas
Llegada

La Insercion
Labisgueda
Redesen el proceso

M ecani smos de adaptacién

Laaculturacion
Costumbres, rutinasy habitos
El sentido delas cosas

Cadigos incorporados

Laidentidad
Larelacion con mi misma
Larelacion con el otro

El sentido delo primario

Identidad de Género
Control del destino del dinero
Division sexual del trabajo

El control de lasexualidad
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SEGUNDA PARTE
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7. PRESENTACION Y ANALISIS DE RESULTADOS

7.1Crénicadeun vigje

Dado que un vigje implica tradadarse desde un punto de partida hacia uno de llegada, con
el previo conocimiento de un itinerario y la certeza de un retorno inmediato; la migracion,
en cambio supone un movimiento, un desplazamiento con una calidad de tiempo y de
acontecimientos no previstos. Este trénsito supuso para este grupo de mujeres un gercicio
permanente con su historia, un caminar entre codigos linguisticos distintos, una identidad
precisada a reconstruirse. “Uno siempre va a estar en comunicacién pero uno no sabe

cuando los volvera a ver. Solo Dios sabe cuando sera y con tristeza se despide uno.
(A.pg7.p4l)

Gregorio Gil (1999) Establece que gran parte de la migracién de mujeres en la actualidad
tiene su base de explicacion en procesos de desigualdad en el desarrollo del capitalismo y
como consecuencia la migracién de mujeres responde a una forma de articulacion de paises
emisores de mano de obra con paises de mayor diversificacion econdmicay € empleo de
éstas en bolsas de trabajo con gran demanda para poblacion extranjera. EI grupo doméstico
se transnacionaliza a utilizar la estrategia de la migracion internacional como necesaria en
su proceso de reproduccion y produccién frente ala demanda laboral y ocupacional dado en

el contexto econdémico globalizado.

¢Quienes son? ;Qué hacian?

El andlisis sobre la motivacion de las migrantes ecuatorianas se planteara sobre la base de
un hecho colectivo, es decir que €ellas reportan lo que viven, no como sujetos con una légica
individual y raciona carente de género, sino méas bien como parte de un tgido

multirelacional y dimensional en que estan integradas.
Se ha de tomar en cuenta dos cosas. |0 primero es que como miembros van a reportar
diferentes roles y funciones a partir de edad, lugar, estructura de parentesco que van a

determinar distinta posiciones en relacion con la produccién y reproduccion. Lo segundo es
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que dentro del grupo domeéstico estan incluidas también relaciones de poder unidas con

aspectos ideol 0gicos.

Una vez reconstruidas las caracteristicas socio-demogréficas de este grupo de mujeres es
posible determinar ciertas variables de edad, procedencia, grado de escolaridad, estructura
familiar, factores socio-culturales, y del grado de desempleo por sexo en su pais. A
continuacion, se describe el total de la muestra que participd en € estudio con sus

respectivas caracteristicas :

“Yo tenia diecinueve afnos, estaba casada y tenia un hijo, me iba muy mal en mi
matrimonio y decidi emplearme en la embajada, (B. p.6, pgl)

“ Yo soy soltera, tengo 26 afos, en Ecuador trabajaba en una peluqueria. Antes no
trabajaba, mi papé tenia un negocio de distribuidora de gas y yo pasaba ahi y era
mantenida de ellos como estudiaba; me puse a trabajar, me fui a a trabajar en una
peluqueria porque me habia graduado de eso. Estuve trabajando y luego me volvi
a donde yo vivia aterminar el colegio (A,pg3.p17)

“Tengo 23 afios, tengo dos nifios alla y un marido. Le ayudaba a mi papa porque
tiene finca de cacao y trabajaba junto con € y mi marido también trabaja alla

(J,pgl.p.6)

“Total llegué a mi casa y mi papi me conversa, que Chile estabaBueno; yo
trabajaba alla pero no ganaba mucho, solamente para mis golosinas me al canzaba,
ni siquiera para arrendarme un cuarto (R,pgl,p4)

“Tengo 40 afos, Soy de Machala, trabajé en una fébrica de colados y maicenas
para nifios ...No, no me alcanzaba nada porque tengo nifios grandes; tuve que
darles los estudios y mi marido no me apoyaba porque quedd sin empleo”
(D.pgl.pl)

“ Soy de Guayaquil, estudié economia en la Universidad Catdlica, me casé con un
abogado chileno all4 y decidimos venirnos a Chile porque mi marido queria
desarrollarse profesionalmente acd” (C,pg4.p17)

“ Soy Quitenia, estudié medicina y me gradué como médico general alld, vivi con
comodidades y vine a Chile para hacer un postgrado, no tengo ningin compromiso
familiar ain” (K,pg2,p13)

“ Soy de Ambato, tengo 38 afios, vine con mi marido y dejamos 3 hijos a cargo de
mi hija mayor. Yo era ama de casa pero a partir del dltimo afio ya no nos
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alcanzaba para nada y decidimos venir los dos para trabajar yo también”
(Rpgl.p4)

La experiencia de haber migrado antes, también fue reportada como una buena preparacion
para saber como afrontar este proceso nuevamente; experiencia que faculta alas personas a

desarrollar iniciativas tendientes a superar carencias materiales, emocionales, afectivas.

“ Cuando regreseé a Quito, después de vivir cinco afios en Italia y después comencé
a estudiar de nuevo, me meti a un curso de chofer y me dediqué mucho ami hijoy a
mi mama, tenia plata en €l banco y prestaba plata a intereses’ (V,pgl,p3)

Respecto del andlisis de la composicion por edad de las mujeres emigrantes, cabe hacer
algunas reflexiones. La mayoria comprende edades que van de los diecinueve afios hasta
los cuarenta. La primera mitad son solteras y sin compromiso; la otra mitad tienen
compromiso o han formado familia de procreacién en su pais de origen y por lo tanto, se
ha transformado el nlcleo familiar 0 se han trasladado junto a su familia constituida o parte
deedlla

La mayoria terminé su enseflanza media y se dedicaron a diversos oficios como la
agricultura, el comercio, auxiliares de peluqueria, recibiendo un salario minimo a diferencia
de otras que se desempefiaron como duefias de casa sin una remuneracion y sin posibilidad
de aportar monetariamente para la reproduccion material de su hogar. Una pequefia parte
corresponde a mujeres con estudios universitarios que habian tenido experiencia laboral en

su pais de origen.

Porqué viene la gente?

“ Entonces yo le dije a mi amigo que si, que si me venia que me explicara todo como
es, sacar el pasaporte y de ahi decidi venirme con él(J,pgl.p3)

“ Ella habia estado haciendo los papeleos y se habia encontrado con mi papa y le
habia dicho que la hija se va para Chile y mi papa me llamé y me dijo: como tu
sempre has querido irte para otro lado y ahora se presentd la
oportunidad,(A,pgl.p3)
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Se destacan: la subsistencia, €l logro de objetivos econdmicos o materiales, una cierta
identificacion con la sociedad chilena, cercana en el idioma y caracteristicas culturales

respecto de las de su origen ademés de la auto-realizacién de la persona como motivaciones
fundamentales para venir. Una situacion implicitamente ligada al carécter obligatorio del

traslado por trabajo o profesion son las expectativas al canzadas en € pais de origen.

Sin embargo, como se menciona anteriormente, €l estudio de la causalidad de la migracion
de las mujeres no se refiere a un hecho aislado de su condicion de género o de su rol o
funcién dentro del grupo familiar o las condiciones socio-estructurales propias de su pais de
origen “ O sea como mujer yo trataba siempre de buscar |10 mejor y hacer un poco mas para

algun dia volver a salir del pais.(B.pg3,p18)

En la descripcion que se hace a continuacion sobre las ecuatorianas migrantes se llega a la
conclusion que la mayoria dejaron atras hogares y familia (padres/marido/hijos), un entorno
(social,geografico) y se enfrentaron al desafio de conseguir mayores y mejores

condiciones de vida teniendo que adaptarse a otro medio.

Respecto a la decision de venir a vivir a Chile definitivamente, cabe anotar que un menor
segmento de ellas declard haber tomado esta decision debido a que sus pargjas eran
chilenas y una vez reestablecida la democracia debieron asumir como destino fina este
pais que ofrecia mejores ventgjas especia mente para jévenes profesionales.

“Bueno, el tema es que me entristecia el pensarme lejos de o mio pero cémo
Crigtian era chileno y habiendo estado ausente muchos afios en Ecuador, tenia
mucha nostalgia de su pais, de su familia'y sus amigos. (C,pgl.p4)

Ademas, se evidencia el caso de mujeres profesionales que han venido a Chile interesadas
en obtener un mejor nivel educacional através de estudios de postgrado, o paratrabajar en
el areadelasaud.

"Yo tenia algunos amigos colegas que estaban cerca de dos afios y que
encontraron aqui lo que enEcuador no se estaba dando para los médicos. Como
meédico general no haces mucho y vine a hacer una pasantia en un hospital y luego
me gané una beca en Gineco y aqui voy para los cinco afios’ (K,pgl,pg6)
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Como se mencion6 en e primer capitulo, la explicacion a este fenOmeno parece
relacionarse con € hecho de que a existir fuertes necesidades econémicas, sociaes o
educacionales hay mayor disposicion a asumir riesgos, ademas de la circunstancia de que
en este vige sin proponérselo tendran la posibilidad de conocer a sus futuras pargjas o

constituir nuevas uniones.

Quédgaron

La mayoria de las mujeres casadas que fueron entrevistadas dan cuenta de una estructura
familiar que se reacondiciona ya sea porgue uno de los dos o los dos (padre 0 madre) se ven
forzados a abandonar € hogar motivados por la fata de empleo o de mayores ingresos o
hijas que degjan unared de parentesco y vinculacion social. Se constatd que las mujeres con
familia de procreacion tuvieron que dejar a sus hijos a cuidado del marido o familiares
cercanos como son los abuelos maternos y dependiendo de la edad, las hijas mujeres
“toman €l relevo de sus padres’ y se encargan de las funciones esenciales de la crianzay €l
cuidado de los mas pequefios,esperando €l envio de un dinero

“ Ella me decia mamé andate no mas y ta después nos mandas la platay yo les voy
a cuidar a mis hermanos, no te preocupes (R,pg4.p23)
hablé con mis papéas por €l tema de mis nifiosy mi papa me dijo que me viniera que
por los nifios no te hagas problemas(J,pgl.p3)

Degan ademés una cadena de incertidumbres respecto a las condiciones reales respecto a

pais, alos suyos (maridos, hijos, padres), unaformay un ritmo de vida

“Llo tnico que falta es el trabajo porque si hubiera trabajo nosotros no saliéramos
del pais; porque habiendo trabajo ya los esposos ya trabajan y estan las esposas en
la casa esperando que los esposos leslleven el dinero para los nifios(R.pg2.p15)

Qué informacion tenian

Interrogadas acerca de |o que conocian sobre €l pais de destino, las mujeres con escolaridad
baja o media concuerdan en que lo conocian referencialmente. Dicha situacion se explica
debido a que tan sdlo en lo dltimos afios Chile se transformé en un pais de transito o de

destino de migracion laboral o profesional debido a que tradicionalmente se habia mirado
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como paises receptores a Estados Unidos y Canada. “No tenia idea de Chile, nunca habia

oido hablar de Chile; lo que si sabia era de Estados Unidos, Espafa e Italia> No sabia
como era, s € trabajo era bueno.” (A;pgl.p.5)

La informacion obtenida en algunos casos es de primera mano a través de una suerte de
“ganchos’ que dejan correr un rio de informacion en unir y venir permanente de “Si
conocia porque unos amigos estaban aca y llamaban para alla e incluso hablé con uno de

ellosy é medijo que si que estaba bien; entonces yo también me voy. (J, pgl,p4)

Es probable también que una vez instalado alguno de los miembros de la familia, éste (a)
haga de puente a algunos de ellos como puede ser el caso de padres, hijos o hermanos. “ Yo
si ayudé a mi hija para que venga. (R,pg3.p18)

La preparacion

Respecto a la preparacion previa que requiere tradadarse a vivir en otro pais, se puede
concluir que aquellas con un menor nivel educacional y atraidas por una suerte de paraiso

laboral dan cuenta de haber tenido menos tiempo de preparacion.

“No, no tuve mucho tiempo para pensar no sabia nada, 1o Unico que sabia es que
tenia que trabajar en una fabrica y que era un trabajo suave y yap... me voy y hago
experiencia en otro lado(A.pgl.p8)

Mientras que para un segmento de mujeres con mayor nivel educaciona la situacion
requeria mayor preparacion entendiéndose el traslado como un momento de gran esfuerzo

fisico y mental con episodios de riesgo y dificultad.
“9 que fue dificil la decision, estuve mucho tiempo reflexionando porque si bien
siempre habiamos hablado del tema, me preparé lo megjor que pude, terminé mi

carrera en @ Ultimo afo, disfruté de todo y cuando estuve lista psicol 6gicamente,
tomé mis petacasy mevine’ (C, pg2.p12)
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Con quién vine

El modo cdmo se llega a pais de destino va a depender en gran medida de la participacion
de agentes y agencias de informacion, de las restricciones o facilidades o requerimientos
legales en relacion a las visas y permisos de trabgjo, de la demanda en las bolsas de
trabajo. Un hecho comun es la participacion de “vinculos’ generadores de confianza que
sirven de apoyo en la decision; sean éstos amigos, familiares, conocidos o conocidos de
conocidos. “ O sea decia que aqui era bueno para trabajar especialmente para la mujer, €
se prestaba para hacer todos los tramites y que la plata le den a él (A.pg3.p2)

Es de anotar que la mitad de las mujeres entrevistadas vinieron a Chile sin su familia
constituida, acompafiadas por un amigo, un familiar cercano, mientras que la otra mitad lo
hicieron con sus respectivas parejas.” Bueno, mi pareja tenia unos amigos que estaban aqui

y ellosle dijeron que si queria venirse que se venga y me vine aca (B.pgl, p7).

La presenciay participacion de las redes de “conocidos’ es un hecho capital en el proceso
migratorio ya que actlian como catalizadores del proceso con su participacion directa ya sea
como el que los trae, acompafia en €l vigie o |os ubica tempora mente.Que venga. Que aqui
habia un Sefior ecuatoriano, que tenia una fabrica y que coge a todos los

ecuatorianos.(A,pgl.p3)

Muchos de estas relaciones circunstancial es son solamente el “gancho” o nexo gque hace del
flujo de gente migrante un modo de vida.“ Porque un amigo ya estaba aqui y me dijo que
era bueno. y este supuestamente no ganaba nada pero en la realidad é se financiaba los

vigjes trayendo gente'el vino con la plata nuestra (J.pgl.p2)

Es probable ademés, la existencia en € pais de agencias legales o ilegales encargadas de
colocar en el mercado laboral a mujeres Ecuatorianas o Peruanas como asesoras del hogar

con e consiguiente cobro de una comision.” Cuando estaba en Ecuador mi amigo me
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cont6 que habia una sefiora Chilena que se encargaba de ensefiar a las personas que iban

atrabajar en casa todo o que necesitaban saber y ademas les conseguian” (J,pgl,p7)

Quétraje conmigo

Tratdndose de una travesia cargada de incertidumbre, la mayoria de las entrevistadas
declararon haber traido las cosas més necesarias esto es algunas mudas de ropa, fotografias,
cartas y algun objeto con agun valor sentimental. “ Yo traje lo mas necesario en una

maleta porque como veniamos en bus<. fotografias de mis hijos’ (J,pg3.p21)

Sin embargo, sin tener claro € tiempo que permaneceran y € espacio donde viviran, €
habitar un lugar para trasformarlo en un lugar de identidad no parece ser un aspecto que se
ha de tomar en cuenta antes de partir.“ Yo habia traido algunos cuadros de alla que me
gustaban y que tenia muchos recuerdos, algunas cosas de casa pero en general cosas muy
chicasy que tenian un valor sentimental (C.pg3.p14)

Lafuerza, e vaor, e corge son valores que la mayoria de las mujeres reportan haber traido
consigo desde € momento en que partieron. Sentimientos que van a transformarse en
herramientas sicologicas con las que elas afrontan € hecho de la migracién. “ Bueno, yo €l
valor que encontré fue al verle a mi hijo y pensaba que si perdia esa oportunidad, perdia
todo (B.pg4, p22)

Qué expectativastraian

Las expectativas se relacionan con aguellas situaciones ideales que uno esta en deseo de
lograr y para ello emplea toda la energia posible parallevar a cabo tales propdsitos.” En esa

época Yo estaba casada y s yo iba a hacer 1o que hacia en mi casa( B. p7, pgl)

Sin embargo, se traduce también en una sobrevaloracién de las condiciones existentes y en

subestimar |os obstaculos que se habran de afrontar. Por o tanto, mientras mas ato sea €
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nivel de expectativa, mayor sera la carga emociona que acompafiard cada una de las
experiencias.

En salir, enirme, en hacer experiencia, irme a trabajar pero nunca imagine que €l
trabajo iba a ser tan fuerte, 0 sea yo pensaba que €l trabajo iba a ser como yo
habia trabajado en Ecuador; pero no pensaba que uno iba a otro lado a sufrir.

(A.pgl.ps)

Queencontraron

Se podria resumir la llegada en varios episodios. 1) las circunstancias en las que se llega
(hora, dia, lugar, primeros contactos 2) El primer momento (busqueda de trabajo,
experiencias traumaticas, redes 3) la blsqueda de trabajo. Una vez que se ha emprendido la
travesia, la realidad va instalandose en la emocién llendndola de aventuras, y episodios

dignos de historias de hazanas.

“Fue un Domingo que llegamos me robaron la y me quede con o puesto. y de ahi
s que me iban las lagrimas y estos amigos se acercaron 'y me dijeron: ya, no te
preocupes como quiera hemos de hacer.(J,pg3.p15)

Pasado e momento de expectacion respecto de cémo serd e pais de destino, las
entrevistadas declararon vivir sensaciones contradictorias, puesto que una vez agui se
enfrentan con sentimientos de soledad, de angustia ya que han dgjado atras todo lo que les
brindaba seguridad y proteccion y deben ahora comenzar a procurarse 10 més basico como

es el tener un techo seguro y la posibilidad de un trabgjo.

Creo gque el comenzar fue medio raro porgue uno no sabe muy bienaloquesevaa
enfrentar, estas como disfrazando ideas y pensamientos, todos positivos desde

luego.(C,pg2,p10)

Hay una tarea primordial en los primeros dias que requiere un gran esfuerzo, esto es €
acondicionamiento de un espacio de habitacion' nos cambiamos a nuestro departamento y

estaba vacio, sin nada, habia que llenarlo con tantas cosas.(C,pg3,p13)

Las residenciales, las casas conventillos, 1os albergues son los lugares que gran parte de las
entrevistadas de estrato medio bajo tuvieron que asumir primero; en estos lugares se tegjen
las més inusitadas experiencias de vida, muchas de ellas traumaticas y con un trasfondo de

solidaridad humana
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“nos dio la direccién de un albergue de un padreitalianoy hablamos con el Padre
y é nos dijo que teniamos que pagar mil pesos diarios.... El cuarto teniamos que
compartir con otra chica y a la seis de la mafiana teniamos que salir a buscar
trabajo y llegar a las siete. y salir a buscar trabajo y haciamos lo que nos
decian(Anpg4.p25)
Las mujeres segmentadas como migrantes laborales, en general son las que han debido
atravesar episodios muy complejos y estdn expuestas a sufrir una serie de acontecimientos
traumaticos en e primer momento porque la mayoria no cuentan con Mayores recursos para
mantenerse hasta encontrar trabajo

“Ya no teniamos dinero por eso caminabamos todo el dia porque no teniamos plata
para la micro y comprabamos pan y llenabamos una botella de agua para caminar
bastante (A.pg2.p14)

Ademas, muchas veces se ven expuestas a situaciones limite ya sea porque se han dejado
llevar por un sentimiento de excesiva confianza y son presa facil de aventureros que
trafican con sus necesidades; sin embargo es aqui donde ellas encuentran las primeras
sefiales de apoyo.

" este chico compadeciéndose de nuestra situacion, le habia reclamado al otro que
como nos habia hecho esto, de traernos y dejarnos botadas. Luego € mismo nos
llevé a comer, nos dio plata y nos llevaron a una discoteca y yo me veia sola y ahi
me puse (A.pg3p23)

La busgueda de trabagjo fue un gercicio agotador para las mujeres migrantes laborales ya
que sin este salvoconducto no podian siquiera pensar en la posibilidad de permanecer
mucho tiempo en Chile.

“En realidad les rogamos que nos cogieran, que por o menos nos den la
posibilidad de un techo porque ya no teniamos dinero, porque teniamos miedo de
estar mas tiempo sin trabajo. porque si pagabamos el hotel, ya no teniamos plata ni
para comprar € pan (A,pg3p23)

Las bolsas de trabajo para estas mujeres generalmente son como asesoras del hogar o

trabajando temporalmente en la fruta

“Esta sefiora se portd bien conmigo, me ensefio comidas, me regalo ropa, me
ensefio todo lo que debia conocer. >Ellas me dijeron, quédate ti mejor y la sefiora
ya me conocié a mi y me dijo que bueno.(J,pg3.p16)
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7.2 Domesticando € circuito

Lalnsercion

Dado que la gran mayoria de mujeres definen el proceso de la migracion como un evento
complgo y traumético. EI cdmo van organizando su experiencia? mayoritariamente
distinguen un primer momento frente la evidencia de diferentes formas culturales entre
Chile y Ecuador, palpados cuando se ha arribado al lugar de destino. El primer obstaculo a
salvar es la sensacion de sentirse un “extrafio” entre las cosas que ali suceden y las formas
por uno conocidas.

S claro, cuando uno esta recién llegado siempre extrafia. Todo. Las costumbres
gue por gjemplo uno se levanta y aqui esta obscuro, por gemplo € vocabulario,
gue no se entiende. Primero el ambiente y después € idioma eso me costé a mi.
Para mi fue como empezar al principio porque no le entendia nada (J.3.p14)
Como se menciond anteriormente algunas de estas mujeres segmentadas como migrantes
laborales no calificadas han venido desde su pais de origen con promesas de un ingreso
mayor a los trescientos dolares, se embarcan con lo justo y a llegar a Chile se encuentran
con una realidad muy distinta no solamente por las condiciones reales de trabgjo e ingreso
sino porque desconocen aspectos culturales muy basicos como la ropa usada en las distintas
estaciones 0 €l dinero que necesitan parallegar a establecerse.

Para una semana teniamos comida, porgue nos pagaban a fines de mes y un sefior
de ahi nos dijo que nos podian regalar tomates y cosas que tenian sembrado y de
ahi pasamos. Habian tres camas y dormiamos como siete y sola yo de mujer y ahi
nos acomodabamos como quiera y como ya se habian acabado las manzanas y
habian solo Kiwies, nos fuimos practicamente a robar las manzanas y nos toco
caminar una hora a pie y cruzar unos cerros hasta llegar con mi hermano y dos

amigos mass(J,pgl,pll)

Respecto a las mujeres migrantes calificadas, su condicion de llegada a pais es ago
distinta porque vienen conscientes desde su pais de las dificultades que habran de afrontar y
por lo tanto vienen algo mejor dispuestas tanto en recursos como en preparacion para la

etapa mas dificultosa que es la blsqueda de trabajo

Sin embargo, sea como fuere lo apremiante en la busqueda de trabgjo para las mujeres

calificadas y no calificadas, €l trabajo es una condicion necesaria parala permanenciaen €l
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pais de acogida 'y paralared insercidn en éste porque este gercicio la dotara de sentidos y

validara su condicion de extranjeras. De tal manera que solo cuando este hecho se ha
producido se podra experimentar realmente &l proceso de inmigracion

“ Creo que este punto es muy importante para cualquier persona gue migra a otro
pais ya gue €l trabajo no solamente es |o que recibes por un trabajo determinado,
con € cual apoyas econdmicamente a una familia, es la Unica manera de que den la
oportunidad de integrarte a un pais, de establecer vinculos reales’ (C,pg2.p16)

En general, las redes de contacto del mismo pais, parecen ser primordiales a la hora de
encontrar trabgjo, ya sean anteriores 0 producto de las circunstancias. Las mujeres
empleadas como asesoras del hogar ven en |la posibilidad de trabgjar en casa particular una
situacion favorable debido a que es la Unica manera que tienen para ahorrar y ayudar
realmente a su familia ya que de otra manera seriaimposible

“ no sabiamos que aca se tenia que trabajar en casa y dije, yo no sé hacer nada, no
se trabajar en casa y € dijo, ahi van a estar mgjor porque asi no tienen que gastar
en nada porque por 1o menos tienes donde quedarte. Eslo que mas nos resulta a
nosotros porque sacamos liquido entero para asi poder mandar a nuestro pais

(Rpgl.p2)

Los rasgos culturales entre chilenos y ecuatorianos se acentlian en el primer momento.
Esto se hizo palpable especidmente en e caso de las migrantes ecuatorianas que
encontraron trabagjo como “nanas’ y se sintieron obligadas a sintonizar con una serie de

formas, conceptos y relaciones no conocidas hasta ese entonces.

Por gjemplo en la casa, la organizacion de la casa que por gjemplo yo organizaba
la casa de una manera 'y mi jefa venia y decia que no estaba bien, o y después todas
las cosas de arreglo de casa, de adornos todo, todo es distinto; por gemplo yo una
vez le hice una ensalada y ella me dijo que no le gusto, es decir, primero le hice una
ensalada y no le gusto, le puse tomate, aguacate y choclo y me dijo que no le
pusiera asi que a ella le gustaba en fuentes separadas . (J."p3.p14)

Esta relacion dialéctica entre una cultura y otra es un tema capital para € migrante
Tomando a Goodenouh, grender a sintonizar con una cultura esta en relacién con un

aprendizaje de normas para decidir o que es, para decidir o que puede ser, o que no se

siente, para decidir que hacer y como hacerlo.
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El contacto con otra cultura también permite ver los diferentes sistemas de relaciones. Esto

se hace evidente respecto a tema del trabajo y las relaciones de inclusion y exclusion que la
mayoria de las mujeres entrevistadas experimentaron a sentirse discriminadas en € trato
diario. Situacion que se describe de formas muy particulares en cada una de ellas sea a
partir del sueldo que les pagan, € trato displicente, € pregjuicio y la subvaloracion con

relacion asu calidad profesional

“Se exporta un managment y bueno a partir de ahi estas descolocado, es decir, no
Creo que no exista trabajo para los extranjeros pero solo para determinados oficios
y empleos menores’, (C,pg4.pl8)

La posesion o algunos derechos y privilegios dependen de la concordancia con alguna clase
de calificacion. Tales como edad, sexo, funcién reproductora, temperamento y actitudes
intelectuales junto con otras diferenciadas en habilidad, conocimientos experiencia . Tales
desigualdades tienden a hacerse mayores en sociedades donde la especiaizacién

ocupacional esta altamente desarrollada

Yo sabia que iba a trabajar en casa pero no me imagine que fuera a ser tan
distinto de cémo es en Ecuador, ahora que me pongo a pensar alla se trabaja hasta
el SAbado y aqui salgo los Domingos y aqui se trabaja hasta la noche, uno aqui
pierde un poco sus derechos y se siente disminuida del resto de gente.(J,pg3.p16)

La flexibilidad con la que uno vaya incorporando o frenando esta dinamica cultural
pareceria estar en relacion con e carécter forzado de la migracion, entendiéndose de
antemano que toda migracion es forzosa por la razon que fuere pero que e vaor asignado
va a depender de cuanta determinacion sintié la persona a la hora de tomar la decision.
Muchas cosas no toleraba y no soporté al principio, por gjemplo la mentalidad de
la gente,| os patrones para educar a sus hijos, los valores y creencias, la forma de
ver lavida. (C.pg2.p8)
Es decir, que el grado de libertad con la que se tome la decision vaainfluir en que éste se
convierta en un proceso doloroso y cargado de frustraciones, pero en cambio, s las
presiones més alla de lo estructura, las valora como importantes y necesarias, € sentirse
como extrafio y e guste cederan de manera armoénica. Cabe afiadir algunos de los

conceptos trabagjados por Germani respecto de la migracion internacional donde establece
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que la posibilidad de una mayor o menor insercion cultural, va a depender de la posicion
relativa del lugar de origen del migrante y su lugar de destino en cuanto a variables de
prestigio y distancia social entre € uno y € otro pais. Dicho de otro modo, si existe en €
migrante una mayor integracion y valoracion cultural del pais de origen, esto determinara
unaintegracién parcia o transitoriay fomentaria una cierta distancia cultural participando
tan poco como sea posible y logrando finalmente una minima asimilacion cultural en €l
pais de destino, mientras que cuando la valoracion del pais de origen es menor, la

migracion tenderd a ser permanente y la asimilacion mas facil. (Germani; 1965: 78)

Adaptacion

Dependiendo de las motivaciones para migrar, €l proceso por el cua una persona se integra
aunasociedad, a sus reglas, a sus conceptos, alas formas de organizar la rutina se cumple
de forma muy diversa y en un lapso de tiempo indeterminado para cada una de las
personas. Por o tanto, todos los que emigran seran sometidos a un cambio en sus patrones
culturales, un guste persona en los distintos érdenes de la vida (labora socia, familiar,

recreativo).La situacion de vida del inmigrante se traduce en “un esfuerzo dramético de
reduccion de complejidad. Los caminos que conducen a este hecho son variados pero se
pueden agrupar en dos instancias. la conformacion de un nuevo ambiente sea laboral,

familiar o socia, lainstitucionalizacién de ciertas pautas adaptativas

Segln lo declaran en sus testimonios, la insercion en las distintas &reas fue un paso
fundamental en € proceso de integracion a la sociedad de acogida ya que fueron
descubriendo ademas de los codigos comunicacionales, las herramientas socioculturales

para aprender a enfrentar € futuro.

El proceso por € cua una persona se integra a cada una de estas dimensiones, tiene que ver
con la capacidad o habilidad para decodificar una determinada cultura, a través de sus

aspectos paraverbales inmersos en €l lenguaje.

“Yo llegué a entender ahi que yo estaba completamente adaptada a mi medio pues
nunca me habia puesto a pensar en las cosas mas pequefias, la forma de decir las
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cosas, lo implicito y explicito.. Por gjemplo, € olor de las cosas vigjas o nuevas, €
olor de las comidas, bueno, en fin.(C,pg2.p12)

Para Munizaga, esta situacion, supone gque en cada uno de estos medios (Ecuador-Chile)
son diferentes las categorias mentales usadas por los individuos en su comunicacion
reciproca. La diferencia estaria basada en € grado de abstraccion, en este caso tratandose
de una sociedad como la Chilena con un grado mayor de complejidad que la ecuatoriana.
Esta constituye una de las fuertes barreras que habria que superar en € transito hacia el otro

medio.

Creo que fue un afio mas o0 menos de sentirme extrafia. comenzamos a frecuentar
amigos pero siempre tenia la sensaciéon de que hablaba muchas cosas que nadie
podia reconocerlas, porque utilizaba otros términos y una forma especial de
afirmar las cosas, (C,pg3,p16)

Munizaga supone gue s e trénsito entre dos formas de vida a través de la migracion se
hace complego es porque en e proceso no existirian demasiados caminos estructurados o
ritos de iniciacién que ayuden a hombre que migray le sefialen la manera de llegar y de

adaptarse a este nuevo ambiente

La necesidad de pertenencia a lo mas basico, un contacto primario es una de las
caracteristicas principales en la insercion, en donde los que participan entran en relaciones
intimas y personales tales contactos pueden ser |o0s nifios con sus padres, grupos formales e
informales, los vecinos, amigos, compatriotas e inmigrantes; todos ellos convertidos en un

soporte.

Al venir tenia mi hijo Sebastian de dos afios y medio, estaba esperando e segundo.,
mi marido nos dejaba solos cas todo € dia, salia con mi hijo a caminar cerca 'y
nadie me hablaba, yo Ilevaba a mi hijo en sutriciclo y los nifios jugaban alrededor
de é y se dirigian algunas palabras, y yo me instalaba en un banco a mirar y a
partir de esos momentos comencé a sentirme badante sola, temerosa de todos y
aumenté mi desconocimiento y descontento (C,PG3.P15)

Sin embargo, a pesar de que se integran a estas redes, llevan la certidumbre de sentirse

extrafnos

“ El problema de los amigos y de las cercanias es que tu tienes una vida que pasa
por episodios; entonces llegas y no tienes nada de tu historia, nada que te
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identifique, no es que no hayan multiples cosas en comin, porque las hay sino que
ellos no pertenecen a esa parte de tu que te dan sentido (C,pg3.16)

El proceso de adaptacion reviste de variada complejidad debido a factores socioculturales,
como son nivel educacional, diferencias de clase que se transforman en caracteristicas
diferenciadoras y salientes de los diversos estratos sociales y profesionales, especiamente
aquellos que se refieren a su comportamiento social, costumbres, patrones de consumo,
intereses y actitudes.

Nuevas conversaciones, nuevas caras y recorridos, comencé a mirar €l punto de
vista de la gente que camina en las calles, comencé a estudiar las caracteristicas de
lagente. Mi hijo mayor se fue luego al Kinder y se relacioné con nifios, mi marido
también mas consolidado € tiempo pasd y las cosas fueron tomando orden

(C,pg4,p14)

Un Elemento importante dentro de la insercion es la participacion en comunidades de
compatriotas ya que obtienen de aqui apoyo y reencuentro con fragmentos de identidad
necesarios en la reconstruccion de nuevos sentidos.
bailamos y comemos juntos, por gemplo sabemos que va haber algo especial,
entonces reunimos € dinero y se hace. Cosas que cocinamos y que nos gustan a
todos por gemplo: los patacones o la fritada o arroz relleno pero siempre nos
entendemos y ayudamos todos y tomamos cervezas y hacemos bailes en nuestras
piezasy la pasamos muy bien(J,pg4.p19)
Lo que sucede ahi adentro es que las personas que migran, mujeres u hombres tienen la
necesidad de vincularse a estas comunidades para encontrar apoyo frente a la complegjidad,
alguna informacion necesaria y sobre todo construir sentido. Estas comunidades son las
estructuras de transicion de las que habla Munizaga, cuya funcion es hacer de puente frente
a las experiencias laborales, sociales, a las presiones sicoldgicas de vivir en un medio
extrafo y diferente, donde el sentido de la vida es tan fragil como son las certidumbres en
relacion alafamilia o alos amigos.

“ chicas que estaban recién llegadas y también se ponian mal y nosotras como ya
estabamos mas tiempo, entonces nos poniamos a aconsgjarle, a apoyarle que asi
MiSMO €S pero ya poco a poco uno se va adaptando(A.pg4.p28)

La comunicacion es la responsable de dotar de encuentros y sentidos a través de la

posibilidad de poner en comin o intercambiar estados subjetivos tales como idess,
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sentimientos, creencias, por medio del lenguaje y es ahi donde parece la mujer tener un
papel preponderante.

“Todas las semanas nos llamamos, si alguien viene, nos comunicamos todas para
saber si no saben de algun trabajo. Nos prestamos las recetas de comida chilena 'y
por gjemplo la una ayuda a la otra o yo les ensefio a las dos como se preparan las
cosas. Todo eso es por que uno ya sabe lo que ha pasado aqui.(J,pg5.p20)

La nacionalidad por lo tanto se transforma en un vinculo entre los migrantes que s bien
comparten ciertos rasgos comunes, como el vestido, € lenguge, € adorno, brmas de
recreacion, organizacion familiar, valores. Lo que los identifica es la idea del "nos’ pero
no es necesaria la uniformidad.

“S, por gemplo cuando comparto con ellos, me hago al ambiente, bailamos,
reimos tomamo; yo soy un poco diferente porgue me gusta pero tengo otra forma de
pensar, me gustan las fiestas pero de repente no mas (A,pg3.p15)

La coadaptacion es un proceso conjunto, que hace posible la accion o conducta del grupo
de iguales (misma nacionalidad). Los individuos a fin de constituir un grupo funciona de
cualquier indole y para llevar una vida en comun tienen que coadaptar o coordinarse entre
si frente a un propdsito en comun, que es la necesidad de sobrevivir y adaptarse através de
cierto intercambio de ideas o sentimientos. No todas las formas de co-adapatacion social
son cooperativas ya que la tolerancia es una forma de adaptacion socia pero no es
cooperacion

“En la Navidad ya no se tiene la familia pero se tiene los amigos, son muy importantes,
Todos compartimos mucho porque ellos estan también lejos y nosotras también. Para mi
son muy importantes y nunca me he pelado con nadie, hemos pasado buenos y malos ratos(

J,pg4,pl8)

El cambio de las circunstancias diversifica las posibilidades para utilizar determinadas
recetas. Ta es el caso de las migrantes ecuatorianas empleadas como asesoras de hogar que
han debido aprender a funcionar como tales, sin haber tenido una experiencia previa o €
caso de mujeres que han venido a Chile por otros motivos y que han tenido también que
cambiar sus rutinas y su modo de vida. Las consecuencias pueden ser la ruptura de los

programas muy compleamente estructurados.
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L as estrategias que se encaminan frente a este propésito van a depender de la carga cultural,
ideoldgica, sicologica que acompafie a individuo. Estas pueden ser la conformacion de un
nuevo ambiente, la institucionalizacion de pautas adaptativas, |a capacidad para discriminar
los distintos planos de la vida diaria y la consecuente elaboracién de estrategias para

relacionarse con |os distintos ambientes.

“ Claro que al principio se me hizo muy dificil porgue no tenia idea de como
eralidiar una casa, y aqui me he sentido como una madre de familia porque
aqui yo atiendo a las personas como s yo fuera la mama, atiendo a la
chiquita.(A.pg6.p38).

La adaptacion se define como la modificacion paulatina con la cua se adquiere destreza
paravivir en un ambiente. Supone un paulatina observacion de |os aspectos necesarios para
actuar en concordancia con los otros, una vez pasada la etapa critica, donde todo suena
extrafio, se inicia la etapa de reconstruccion de sentidos cotidianos y es dli, que la
capacidad de la persona, més sus rasgos socio-culturales se agudizan para intentar
estabilizar su situacion. Es necesario aparte de sobrevivir, darle sentido a diaadiaatravés
de las ocupaciones econdémicas, la educacion de los hijos, la relacion con la familia” decidi
que habian pasado dos afios y que debia hacer algo por mi y me matriculé en un MBA en
la Universidad de Santiago. (C,pg4.p16)

Adaptarse consiste en interiorizarse en el manejo de ciertos codigos culturales, relacionados
con la forma de pensar, la forma de vestir, los atributos de ciertos elementos € sentido que
acompariia alas acciones y estos se evidencia en un aprendizaje que se va transformando en
rutina. “ Yo aprendi como uno debe hacer las cosas en Chile para no ser tan extrafio, tengo
una forma de hacer las cosas que ya no es igual que cuando comencé, que no sabia nada;

ahora lo paso mejor”

Cuando hablamos de recetas nos referimos a ideas y comprensiones de como hacer las

cosas y cuando hablamos de rutinas y costumbres nos referimos a su verdadera realizacion.

” Me ensefiaron como tenia que hacer, me costdé mucho a adaptarme y los dias
sabados llegaba cansada y lo Unico que queria hacer es dormir y dormir y nada
mas porgue tenia que levantarme temprano y estar de acé para alla todo € dia 'y
acostarme tarde y a veces € dia se Me hacia corto porgue me demoraba mucho en
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las cosas, porgue no tenia agilidad pero ahora ya sé como hacer las cosas y me
pongo mas relajada.(A.pg6.p38).

A diferencia de las rutinas, que nacen de los hébitos en gecutar recetas concretas, las
costumbres tienen que ver con los hébitos de escoger entre las posibles recetas y posibles

rutinas desarrolladas.

“ Yo aprendi a ver otras forma de hacer las cosas por gemplo en Ecuador yo
pensaba que a los nifios se les debia alimentar con unas cosas y aqui me di cuenta
gue hay otras costumbres y que las mias, mas las que aprendi aqui me serviran
para educar mejor alos mios’ (J,pg4.p4l)

Una vez que se ha establecido una costumbre, |os requisitos para ponerla en gecucion se
convierten en una restriccion que afecta la forma en que otras recetas y costumbres pueden
adoptarse con facilidad; es decir, sirve para limitar la forma de las otras costumbres y para
limitar |as recetas alternativas. “ Todos sabemos gque en Chile no podemos hacer todo lo que
alld haciamos, por gque la gente alla tiene una forma distinta de divertirse y si uno hace eso

aqui lo ven mal” (B,pg3.p30)

No obstante, también se copian actitudes, se adoptan criterios vistos como deseables para €l
medio en € que se encuentran. Situacion que se evidencia respecto de la forma cémo se
llevan |as relaciones ya sea de pargja 0 entre amigos

Ahora ya no tengo necesidad de mantener una pareja sino trato de
adaptarme al ambiente, de vivir al ambiente en el que estoy porque aca
no es nada serio y nadie le toma en serio y uno tiene que adaptarse a
€30.(A.pgl.p5)

Mis amigos, la mayoria que tengo ya estan adaptados y ellos hacen a la
cuenta que estdn en Ecuador, se compran ropa cara, beben, se van de
viaje, 0 sea viven para mantenersey no ahorrar(A.pg3.p12)

Las pautas y principios dan carécter colectivo e individual a sistemas globales y que se
puede [lamar pautas de cultura o temas culturales.

sea de la familia 0 sea cdmo que no les importa la familia, no estan ni alli
con dlos, ni los padres, viven su vida sin importarles € resto pero en
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cambio uno en eso es diferente tiene una forma distinta de pensar, tiene una
cultura diferente, digamos uno es mas apegado a la familia, a su pais, Sl uno
esta aca es por necesidad de trabajar, para un mejor futuro y tener algo y
es0 pienso yo. Tal vez con los términos que utilizan aca a uno ya se le pegan
pero solo la imagen exterior o0 sea aparentemente uno ya se va adaptando,
para que le entiendan uno tiene que hablar casi como ellos.(A.pg3.p12)

Finalmente, cada individuo desarrolla a partir de su experiencia su vision persona y
subjetiva del mundo y de sus contenidos (tanto lo cognoscitivo como afectivo de sus
experiencias); y que Goodenough ha denominado proprioespecto. Dentro de & se
encuentran las distintas normas para distinguir, valorar, crear y hacer y 1o que é atribuye

como sentido de la realidad en la que habita

“ S0y una persona que si tiene que irse mas alla, me voy porque se que puedo
porque soy una persona arriesgada y segura de mi misma, Si tengo que
adaptarme a Chile y su cultura tengo que hacerlo, aunque sepa que no soy
igual, tratar de ser feliz en la nedida de lo posible, ya no tengo miedo a
nada (B.pg6. p31)

Cuéanto tiempo en esteviaje

Respecto a tiempo de permanencia en Chile, la mayoria declar6 estar viviendo méas de un
afo. Sin embargo, ninguna de €ellas tiene claro € tiempo que seguira en este transito ya que
todo depende de las condiciones en el pais de origen y especialmente de la situacion laboral
en Chile. Estoy dos afios. Y me voy a quedar un tiempo mas hasta que mis hijos estén mas
grandecitos y luego regresar a Ecuador cuando se arregle un poco mas la

situacion(R.pgl.pl)

Sin embargo, habria que hacer algunas acotaciones a respecto. Lo primero se relaciona con
el hecho de que ven a Chile como un pais de transito, es decir, una vez vivida la experiencia
del transito, ésta se convierte en una realidad permanente para muchas de ellas; Lo que
significa que hay una suerte de acostumbramiento a esta condicion nOmada y es probable
que por esta razdn estén buscando trasladarse a horizontes mas lejanos, llevadas por €
anhelo de conocer y vivir muchas mas experiencias
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Sin embargo existe también la certidumbre de jamés tener una vuelta a “ Casa’ respecto de
aquellas que tomaron la decision de radicarse definitivamente en Chile”.Bueno, son entre
siete afios mas 0 menos y posiblemente sea defintiivo porque vine a vivir en Chile porgue
como te dije mi esposo es Chileno, lo cual me llena de mucha tristeza. Vine en e 94.

(C,pgl.pl)

7.3 Enfrentadas al espego del cambio

La adaptacion como tal no significa la transformacion inmediata y total de las
caracteristicas fundamentales de las personas. Es decir, siguiendo a Munizaga, la gente
necesita un apoyo, un puente a través de grupos formales o informales, que le orienten en el
proceso de insercion y unavez ali se cumple de manera lentay paulatina la asimilacion de

las distintas formas y condicionamientos sociales y culturales posibles.

Al hablar de cambio cultural en las mujeres migrantes habra que determinar primero si éste
sucede a nivel de su marco de representaciones, de sus sistemas de relacion, de sus esferas
de vida, (social, econémicay cultural). Bastide llama aculturacion formal a un proceso
lento, lleno de gjustes y conflictos entre representaciones colectivas, valores y sentimientos
de pertenencia, donde lo que se produce es una transformacién en la forma de sentir y
aprender de esa persona; es aqui donde radica la diferencia fundamental respecto de la
asimilacion y la adaptacion ya que estos dos conceptos se relacionan con la posibilidad de
unificar contenidos culturales mediante un sagaz equilibrio de los contrarios o la simple
adhesion a un sistema unico de valores. “ De vez en cuando hago comida chilena que

aunque no sé mucho, me bato porque a mi marido le gusta la comida chilena(B. Pg6.p32)

De ta manera que se esta hablando de hechos sicoldgicos vividos 0 experiencias que

luchan por ocupar un espacio.

El ojo en las costumbres, lasrutinasy los habitos

Una vez que se ha podido superar las primeras barreras culturales relacionadas con el

espacio publico, se ha de producir una paulatina transformacion en la esfera de lo privado
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respecto a uso de determinadas recetas o formas de hacer |as cosas, su habitualizacion para
producir una rutina y finalmente la costumbre de operar de una determinada forma, entre
las otras formas conocidas. Al parecer es ahi donde se reportan cambios muy significativos
en relacion a como se disponen las cosas y € porqué de esto. Un gemplo podria ser la

preparacion de los alimentos, € acondicionamiento del espacio privado, etc.

“ Cuando estoy en mi cuarto trato de que se vea bonito a pesar de que sea chiquito,
no Sé gue se vea ordenado porgue antes yo era muy desordenada y no sabia lo que
era tener una casa; a veces llegaban mis amigos y les invitaba a comer cualquier
cosa> en cambio ahora ya tengo una idea, por gemplo s van a llegar, estoy
preocupada de que se vea bien mi pieza, yo adorno, o sea bonit” o (A.pg6.p38)

La aculturacion formal no esté indicando la permanencia de una mentalidad con relacion a
otra o lainmovilidad de aquella sino que busca entender y relacionar aspectos sociol 6gicos
con otros psicol6gicos individuales

“Mas o menos, al principio mas que ahora. Cuando nos reunimos con amigos
ecuatorianos tratamos de preparar cosas de alla y compartimos mucho pero en la
vida diaria yo ya no pienso mucho y he ido asimilando costumbres de aca
especialmente porque tienes nanas de aca que tienen su forma de hacer las cosas y
uno sin darse cuenta va adaptando y acostumbrandose a otra forma de vivir”

(C,pg9.p32)

Siendo ésta la diferencia mas vélida entre la aculturacion materia y la aculturacion formal;
tratdndose de un concepto neutro y muy operativo. Existirian dos niveles en los cuales
pesquisar e impacto de la migracion, a saber: uno material y otro psicologico. Sin
embargo en la redidad se hace muy dificil diferenciar estos dos planos ya que no queda
muy claro cuando comienzalo uno y terminalo otro, s a final del segundo hay un cambio
de mentalidad, cuantas y cudles son las mezclas que se producen y cuédles son las rupturas y
a qué nivel se producen s en la afectividad o en e pensamiento. “ Yo le digo aqui en mi
casa estoy yo y mi manera de ser y por Ultimo es Ecuador, alla afuera es Chile y cuando

estamos alli seran otras cosas. Por |o tanto € tiene que asumir reglas.(B.pg7. p36)
La pregunta que surge entonces es ¢COmMo se reconocen estos niveles en un individuo s se

sabe de antemano que toda forma es inconsciente? Bastide establece |a necesidad de

reconstruir los procesos de desorganizacion y de reorganizacion de antiguas formas de
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percepcion, de memoria, de afectividad y pensamiento; esto quiere decir que € pasgje de

una forma a otra no ocurre bruscamente como en linea recta. “ A mi me gusta cocinar los

Domingos comida ecuatoriana, pero como no hay siempre las cosas a mano se ponen otras
cosas y queda una mezcla muy rica” (B,pg4,p31)

El ojo delo Primario

Unavez que se ha superado el proceso de insercién y asimilacion cultural, las personas que
migran necesitan reconstruir sus mapas personales, interiorizarse del hecho de que no estén
en su medio y que una vez atravesado este paso se han producido algunos cambios
relacionados con la familia, lo laboral, las expectativas econdmicas y sentimentales, los

afectos, €tc.

La crisis respecto a la esfera familiar es una de las primeras transformaciones que se
suceden puesto que esto tiene que ver con la actuaizacion del tema de la parga, de la
situacion de dllas respecto a sus hijos 0 a sus padres. Entre las entrevistadas se evidencia
una diversdad de situaciones respecto a tema; Se observan matrimonios de parejas
nacionales o biculturales que estan viviendo procesos de fortalecimiento o fracaso Ahora es
el momento en que severa s é quiere seguir conmigo porque no tiene trabajo seguro €,

ni yo y podria abrirse pero aqui se vera...” (B,pg4.p36

Se observan matrimonios que han venido desde all4 y se han disuelto aca, personas que
habiendo estado casadas en su pais de origen, han constituido nuevas uniones y parejas
transitorias. “ Sento que ya no soy mas su pareja, me he alegjado porque al principio
extrafiaba pero ahora no. Ahora tengo otro chico aca y me siento bien con é, no hay

trabas, ni hijos, ni nada (J,pg6,p26)

Toda esta gama de posibilidades se relaciona con algo capital que es la profunda sensacion
de soledad y aidlamiento para lo awal se sienten empujados a relacionarse con distintos
grupos sociaes; ya gque la circunstancia que marca la vida del migrante en €l extranjero es

la constante sensacion de no pertenencia, reflejada en los problemas cotidianos que les
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aquejan aellas, sus pargjas, hijos 0 amistades. Situacion que se ve revitalizada, a partir de la
reconstruccion de sentidos como requisito indispensable para mangjar las relaciones

interpersonales y las presiones sicoldgicas.

Al parecer, quienes migran y deciden quedarse en Chile, junto a su familia constituida son
las que mejor elaboran el proceso de asimilacion debido principamente a que deben
reedificar permanentemente &l sentido de pertenencia especialmente para sus hijosy parala
estabilidad necesaria cuando se vive fuera; sin embargo, también se puede establecer que
€S un aspecto que nunca termina por resolverse puesto que se participa de una sociedad
siempre en condicién de extranjero. Bueno, ahora ya es diferente cuando decidimos que
nos quedabamos porgue ahora estoy con mis hijos, con mi marido y es muy diferente la

vida porque estoy con mi familia.” (B,pg4,p39)

En palabras de Chambers hablar del desarraigo es hablar de la memoria, € olvido, delo
incompleto; situaciéon que también significa un cambio para todo aquel que migra'y que
est& condicionado por la ausencia de un sustrato material que facilite el acoplamiento de los
recuerdos; de manera que € ir y volver es palpar un lengugje que esta atravesado por la
pérdida

Mi familia claro, es un aliciente para mi verlosy pasar todo €l tiempo que visitando

familia, que viendo amigos, que yendo de aqui para alla y sobretodo comiendo
mucho cebiche y pataconesy cerveza uhmmm (C,pg8,p51

La mirada de las expectativas

En la esfera de lo laboral, profesional, se obtienen interesantes hallazgos debido a que para
muchas, éste es € trasfondo de su trasado y una vez aqui, insertadas laboramente y
obteniendo un salario importante en relacion a lo que ganaban en Ecuador, se dan cuenta de
un cambio en torno a sus expectativas de vida, la valoracion del dinero, a la necesidad de
superacion educacional; ya que ésta circunstancia les hace participar en una realidad
distinta a la su pais de origen ya que se esta dentro de un contexto de fuerte competencia,
de altos niveles de exigencia 'y productividad. Este hecho es un factor positivo dentro de la

valoracion del pais de acogida y de su propia experiencia. Después de mi postgrado y de
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encontrar un mejor trabajo tuve la gratisima experiencia de sentirme competente y bien
conmigo misma, que aunque las dificultades y el trabajo son duros, la compensacion por

ello, son buenas condiciones de existencia y expectativas futuras (k,pg4,p31)

En relacion a las expectativas educacionales, se observa un cambio en relacion a la
valoracion y la contingencia por obtener un mayor nivel educacional, que en € caso de las
mujeres con un bajo nivel de escolaridad; es un desafio que ellas se han propuesto para sus
hijos “ S& que trabajando puedo tener 1o que yo quiera y lo mismo a mis hijos que es €l
darles la educacion que yo no he podido lograr y por eso me preocupo mucho de
inculcarles que sean responsables, ordenados y que hagan bien las cosas’ (B,pg3,p26)
Detras de la fuerte valoracion del trabgjo y la educacion se encuentran implicitos valores

muy actuales en la sociedad chilena.

El dinero, la participacion en € consumo y la imagen son gatilladores de una sensacion de
bienestar y de compensacién de los sacrificios realizados. Para algunas de las entrevistadas
esto es muy evidente al interrogarlas respecto a su valoracion respecto de lo que han vivido,
respecto a su familia de origen y su familia constituida, su identidad, el valor del dinero,
etc.

“ Ahora es mi propio esfuerzo, mi propia plata, no tengo que estar pidiendo a nadie. S yo
quiero irme de viaje me voy, Si deseo comprarme algo, me lo compro, s es de ayudar a
alguien, lo hago porque no tengo que estar pidiendo a mi papa por eso me siento
independiente porgue nunca me ha gustado depender de nadie(A.pg5.p31)

El tema del dinero es algo que esta presente en |la mayoria de las preocupaciones y logros
gue han obtenido a venir a Chile, no sdlo por € hecho de que han logrado solucionar con
ello problemas de desempleo, falta de expectativas o de subsistencia sino por € hecho de
que senten la satisfaccion del mango del dinero y la posbilidad de sentirse
independientes. “ En términos de plata si también porque yo he mandado, tengo aca, he
mandado para mis nifios, para mi mama; bueno, en esto me siento realizada, porgue
mando un poco alla y otro poco me queda para mis salidas para lo mio para comprarme lo
gue me hace falta(J; pg5,p21)
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Mi ojointerno

Los cambios a nivel personal pueden verse reflggados en cambios de conducta o

actitudinales, cambios val6ricos, cambios en laindumentariay la forma de ordenar la rutina

He cambiado harto, o mismo en la forma de ser de antes, yo era muy timida, mas
limitada mi conversaciéon con mis amigos, era lo necesario nada mas Yo he
cambiado mucho aca no salia con los amigos, en cambio aca salgo con amigos,
comparto mas con ellos(J,pg4,pl7)

Se evidencia también un cambio de roles, situacion que se relaciona de manera muy clara
en relacion con € mangio y destino del dinero, cambio de roles dentro del grupo familiar,
una participacion més directa en las decisiones, en e modo como se educaran a los hijos y
sobretodo en relacion alaforma en que se condicionan los afectos.

El se preocupa mucho por mis hijos, Ahora que esta sin trabajo hace la comida
para todos, es una ayuda total, entonces uno no se preocupa porque todo marcha
bien. Es como un cambio deroles. (B.pg6. p31)

Es de anotar que este cambio de roles también se observa en las familias que debiendo
insertarse laboralmente el padre y la madre, 1os hijos deben suplir las funciones del cuidado
a los mas pequefios 0 € caso de nifios que se han quedado en Ecuador al cuidado de una

hermana o un familiar

Sin embargo también se hace visible en relacion a las relaciones interpersonales, una
asimilacién de patrones y pautas de la sociedad chilera en relacion con la deconfianza, €l
permanente “chagueteo” “ Lo que si no me gusta del chileno es que trata a toda costa de
hacerle creer a uno, de tomarle e pelo, hablan mal de todo € mundo y muchos de mis

amigos son igual ahora. (A, pg6,p35)

La necesidad de entrar dentro del consumo y la sensacion de vivir de la apariencia. Es otro
de los hallazgos entre las entrevistadas, especialmente aquellas con bajo nivel de educacion
donde laimagen se transforma en un ingrediente dentro de las relaciones entre coterraneos,
situacion que para €ellas estan sobreentendidas tratdndose de relaciones circunstanciales y

en permanente transito.
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Mis amigos dicen que han venido a conocer y que tienen experiencia y dicen que
hay que pasarla bien, que hay una sola vida que se vive una sola vez, se gastan la
plata en aparentar o que no tienen; claro que es asi pero hay que pensar en € futuro,
hay que tratar de ahorrar” (A,pg4,p37)

Los obstaculos que deben atravesar especiamente en relacion a los afectos y las relaciones
de pargja no son siempre féciles de superar; por o que, muchas veces las consecuencias de
los cambios producen estados de tension y depresion “ Incluso me dio depresién, por todo

lo que me paso, € doctor me dijo que era demasiado estrés(J,pgs.p25)

Algunas han sido expuestas a situaciones limite especialmente aguellas mujeres que han
venido sin sus familias y e cambio ha sido demasiado abrupto, adapténdose a
circunstancias siempre cambiantes y donde prima un estado de desconfianza

Creo que a las personas que conozco y a mi misma es duro decir que |los chicos solo
le toman de paso, le utilizan, le toman para e momento, ellos no quieren algo
estable porque dicen ellos que todos estamos emigrando, todos queremos hacer
algo y hacerse de alguien no esta en sus planes; ellos quieren pasarla bien y nada
mas.. Los chicos chilenos no son recomendables porque uno es emigrante es 'y por
eso le gusta lavida alegre, le gusta pinchar y pasar y aca jamas le toman en serio.
(A.pg5.p34)

De tal manera que a hablar de trénsito se supone que existirian algunos efectos como
“costos sociales’ “desorientacion personal” “deterioro moral”. A mi ya no importa tener
sexo con cualquiera solo hay que cuidarse. podria hacer o que me plazca, si no funciono,

bueno, ahi te quedasy tomo otro chico. (A.pgl.p6)

7.4 En torno alaidentidad

La identidad para el migrante es un aspecto gue solamente comienza a aparecer una vez se
ha cruzado una frontera geogréfica, ya que siguiendo a Said(1990) es un punto donde se
cruzan las fronteras, donde habita la alteridad siempre en transito; suponiendo de antemano
que la condicion del extranjero es e deshabitar un espacio fisico, socia y cultura para
trangitar y /o morar en otro; como bien lo describe una de las mujeres entrevistadas

Creo que es una experiencia algo traumatica ya que te enfrentas a muchas cosas
muy profundas, es un proceso de desarraigarse de un espacio geogréfico, social y

78



RevistaMad. No.4. Mayo 2001. Departamento de Antropologia. Universidad de Chile
http://rehue.csocial es.uchile.cl/publicaciones/mad/04/paper04.htm

humano para meterse en otro. clanto tiene que cambiar, desde el ruido de las
cosas, la alimentacion, la necesidad de abrigo, y no hablemos de otras cosas mas
complejas Eso es muy duro y a partir de alli es que empiezas a echar de menos
todo, tus hermanos, tus amigos, tus padres, |os lugares donde creciste. Ahi es que tu
identidad como persona se enmarca mas, te sientes construida sobre la base de
otras sensaciones y experiencias como es el tema de la familia, los lazos, la calidez
etc(C.,pg5.p31)
Frente a las interrogantes sobre los mecanismos, elementos y valoracion de su propia
cultura por oposicion a la chilena, las respuestas apuntan a una diversidad de opiniones y
criterios que integran a concepto cultura. Siendo la identidad una categoria abstracta que
puede ser distinguida a partir de mecanismos como la etnicidad, € género, laclase, la raza

y otros sistemas 0 aspectos culturales, econdmicosy sociales.

Debido aladificultad de integrar muchas de las expresiones y sentidos en relacion con los
aspectos que se conjugan con laidentidad; € mecanismo de la “etnicidad” parece abarcar
gran parte de ellos porque se relaciona con la identidad de grupo, que no esta4
completamente precisada pero que sin embargo liga de manera muy fuerte a sus miembros
a través de la participaciéon permanente de un idioma, tradiciones, valores..“ Para mi vivir
en otro pais es como estar en dos mundos, es muy dificil porque se siente uno contenta y
ve lo que es la familia, que le aceptan todo, lo sencillo, en cambio all4 es la rectitud, la

pulcritud y elegancia de las cosas.(B, pg3, pl7)

Si se atiende a hecho de que la “etnicidad” es una categoria subjetiva que integra a un
grupo sobre la base de elementos culturales compartidos, entonces se podria establecer que
es también un proceso dindmico dependiendo del marco de pertenencia, participacion, €l
grado de armonia existente, la empatia y sobretodo del entorno cultural en que se
encuentran. Como se menciond anteriormente, las respuestas son muy variadas respecto al
tema de la identidad. La mayoria de las entrevistadas sean parejas ecuatorianas 0 mujeres
solas establecen como fundamental |a filiacion a un grupo de coterraneos y por lo tanto la
innumerable variedad de précticas y costumbres compartidas; sin embargo, a parecer
respecto de la imagen de si mismos en relaciéon a grupo es ambigua ya que por un lado
gran parte de su experiencia migratoria va a estar atravesada por la relacion a interior de

estos grupos, Ahi se conocen, emprenden amistades, establecen sentidos, valoracion, se
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relacionan afectiva y sexualmente pero en el largo plazo son relaciones fragiles y
transitorias incapaces de desarmar €l nudo de lainestabilidad y la desconfianza. Son afectos

transitorios, superficiales.(B, pg4. P20)

Confio, digamos que en gente de mi mismo lugar, aunque a veces también le
defraudan porque se tiene mucha envidia entre unos y otros 'y la verdad es que
amigas, amigas no, como uno estd en un pais distinto, no sé sabe s son buenas
personas, sus costumbres tienen, la forma de pensar y a veces uno se equivoca y le
dan terror de confiar en las personas (A.pg5.p33)

Al parecer, Migracion e identidad serian términos aparentemente contrapuestos ya que
suponen una confrontacion permanente con la inestabilidad. Exige que € yo cultura se
desplace a “yo” de los otros y € consiguiente debilitamiento e incertidumbre entre los
pensamientos y las acciones. Retomando los conceptos trabgjados por Bastide sobre
aculturacion formal y material podemos suponer que las personas que migran estan en un
primer momento confrontadas por sus acciones y la necesidad de organizar una rutina y
luego & movimiento sigue y € salto se apresura a desentrafiar nudos en el pensamiento, la
emocion o la afectividad que estan en un plano més profundo y de largo soplo donde
finamente se va rearmando identidad.La rutina por fin era una rutinay ya no sentia ese

vacio que sentia al principio pero tarde cerca de 2 afios en esto. (C,pg3,p31)

El primer peldaiio de este encuentro con uno y con la ateridad es habitar el desarraigo
donde se abandonan las vigas certezas para dar paso a un resultado incierto hecho de
encuentros en donde e tiempo se vuelve inestable y siempre sujeto a la re-interpretacion

(imagen subjetivada) sobre el “microtegjido de todos nosotros”,

“ Creo que hay muchas cosas que se relacionan con mi historia, y de la muchos de
mis amigos ecuatorianos, una es mi familia y los valores con los que me formaron y
lo otro es todo lo aprendido alla como cultura que nos sirve aca porque s €so no
estuviera, no podriamos hablar de nada” (K,pg3,p34)

Por lo tanto estamos frente a un yo especifico, porque estamos hablando de un tiempo
compartido y también muy limitado. Sin embargo, no implica una evasion del compromiso

Sino que es un espacio lleno de interrogantes, didlogos y de miradas que se transforman en
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un lenguagje del silencio. Segin Chambers este lengugje induce a la mirada humilde y

curiosa del extranjero.

Al repasar un tiempo y e espacio dentro de una cultura, un lenguge, una costumbre, la
institucionalizacion es también por asi decirlo un replantamiento respecto de hacia donde se
va, por donde y los limites de estas mismas categorias. Al abordar € tema de las
expectativas, éste incluye una recreacion de los aspectos mas sobresalientes en relacion a
una definicion del § mismo, de la cultura que uno tieney los horizontes por los cuales uno
camina. De esta manera, dicha valoracion también imprime una carga positiva o negativa
en relacion a entorno.

Cultura 0 sea de la familia 0 sea como que no les importa la familia, no estan ni
alli con €elos, ni los padres, viven su vida sin importarles el resto pero en cambio
uno en eso es diferente tiene una forma distinta de pensar, tiene una cultura
diferente, digamos uno es mas apegado a la familia, a su pais, s uno esta aca es
por necesidad de trabajar, para un mejor futuro y tener algo y eso pienso yo.
(A,pg4.p38)

El sentido del desarraigo o la no participacion plena en su cultura da origen ala percepcion

de que uno vive entre dos mundos, entre un pasado perdido y un presente no integrado.

Quizéa sea esta metafora la condicion post- moderna en muchas ciudades latinoamericanas.

“Creo que a la larga va a afectar mucho porque yo tengo que dividirme siempre y

ver que mi realidad se construye sobre la base de como esté mi familia aqui y mi

propia historia “ (C,pg4,p35)

Sempre me hacia falta y me hizo falta mi pais, trataba de irme, pero al mismo

tiempo me daba pena degjar todo lo que tenia (B,pg3,p19)
La migracién irrumpe y pone de relieve temas muy atingentes a la modernidad; la racion
el lenguge y su sentido de identidad; la metropoli, el serntido de la homogeneidad siquicay
cultural. Para Chambers nuestro sentido del conocimiento, de la lengua y la identidad no
pueden borrarse a atravesar una frontera ya que aquello legado como historia, lenguaje,
tradicion, no se destruye sino que se desplaza, se reescribe, se reencauza a través de un
espacio fundamental en cada uno de los individuos que es € “Y Q" siquico que se formay
se reforma en este movimiento constante en e mundo. De modo que la identidad se forma
en e movimiento.
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Es decir, que los mecanismos por los cuales se fija la identidad en un espacio y un tiempo

de transito dependen en gran medida de la capacidad emocional y siquica incorporados en

el sujeto, de su capacidad de adaptacion y de su sentido de sobrevivencia. En este viagje

abierto e incompleto se va construyendo identidad pero ésta no es fija ni tiene un destino
final.

Existe un sentido del ser y de la pertenencia que incluye no solo la etnicidad y la raza, sino
también la sexudidad, € género, € lenguaje, la nacion y € vigiede esta manera gran parte
de la reflexion contemporanea trabaja sobre estas categorias universales como ago de

minorias o un objeto dentro de otros objetos.

Un concepto importante que ha sido descrito con mucho detale en la mayoria de las
entrevistadas es la sensacion de ser objeto de discriminacion y que esta estrechamente
relacionado con la identidad; La valoracion positiva o negativa entre un grupo dominante y
otro minoritario va a depender de una serie de mecanismos presentes en e concepto de
reciprocidad, es decir, que en las actitudes mutuas habria un proceso de categorizacion
donde se encubren ciertos prejuicios o atributos negativos respecto de la migracion

fronteriza sea ecuatoriana o peruana.

El tipo de relacion, la intensidad, 1a empatia entre la sociedad de acogida y las inmigrantes
va a depender de la carga negativa o0 positiva que se tenga respecto del grupo en cuestion.
La confrontacion con extrafios “otros’ implica que habra que marcarse bien los limites, las
fronteras y los territorios entre los unos y |os otros.

“Con los chilenos,ninguna conversacion profunda. No nunca me he relacionado
mucho, ni muy bien con ellos, nunca a las casas de ellos, ni compartir, a vecesirnos
a algun bar, una discoteque a tomar alguna cosa pero nada mas(A,pg5.p19)

A partir de ahi el conocimiento mutuo dependera a confirmacion de ciertos estereotipos y
sus significados. Algunos de los aspectos mas claramente sefidlados han sido la
prepotencia, € egoismo, el individualismo, la superficialidad respecto de los chilenos.

Eh, tengo amigos chilenos pocos, casi no s&, me simpatizan de lgjitos no mas, no me
inspiran confianza, chilenos hay muchos en Ecuador y nadie les dice nada, o sea €l
hecho de que uno es inmigrante como que le querrian menospreciar y se querian
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hacer mas que uno pero también he tenido amigas chilenas buenas gentes pero
hace mucho tiempo que no sé nada de ellas.(A.pg5.p32)
Las migrantes estdn sometidas cada vez més a redes de muy complgja negociacion e
interaccion cultural donde por gemplo, ellas estan sujetas a la doble articulacién en
discursos sobre la diferenciay € patriarcado 0 machismo muy latente en Latinoamérica.
Esto provoca que la intencién de negociar su personaidad independiente en la vida
cotidiana moderna se vuelva por un lado muy estimulante estudiar y muy contradictoria
por otro a partir de las rupturas que en ellas se producen.
Es decir, a ratos siento que solamente tengo cabida siempre y cuando esté casada
con un chileno, ese es mi salvoconducto. Yo me puedo mover tranquila sintiéndome
mas ligera de cargas porque al haberme casado con él, la gente no te excluye tanto
porgue en apariencia ya no soy completamente extranjera pero y, me pregunto
porqué siendo uno extranjero, no es aceptado?
Respecto a la discriminacion de que son objeto los migrantes, uno de las explicaciones
quiza esta en lo que Benjamin y Wittgenstein Ilaman € estar dentro del lenguaje desde €l
cual se construye € mundo y la ateridad supone una extension de esta transformandose en
un guste muy complejo ya que supone encontranos con historias, culturas y experiencias
no conocidas y por |o tantosurge un encuentro cragado de incertidumbre y miedo debido a
que situarse en € lenguaje es también admitir un yo de nuestar razén y conocimiento y
teme y margina a otro por realizar su especificidad y sus limites y trata de reducirlo a una
forma de desigualdad y desintedidad. Sin embargo como manifiesta Chambers situarse en

el limite es estar expuesto a la apertura donde es posible escuchar las diferencias

Para Said, es posible gue una perspectiva auténticamente migrante, se funde en laintuicion
de que la oposicion entre @ aqui y € al& sea en si misma una construccién cultura, una
consecuencia del hecho de pensar en términos de categorias fijas definidas en forma de
oposicién; para lo cua se podria considerar a mvimiento no como un incomodo intervalo
entre e punto de partiday de llegada establecidos, sino como un modo de ser en el mundo,
entonces la cuestion no estaria en llegar, sino en cdomo moverse e identificar los
movimientos convergentes y divergentes, y el desafio consisitria en como consignar dichos

acontecimientos para otorgarles un valor historicos y social.(Carter;1992:101)
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Para este autor hay un vicio con el gque se trabaja en la teoria sobre migracion debido a que
se asume €l “eterno retorno” y a intentar comprender esta suspension, nos encontramos con
dos distinciones; una e Ethos que significa colocarse en otro lugar (acontecimiento) y
topos como lugar definido (signo) de lo cual surge una permentente accion reciproca; sin
embargo se podria pensar que entre estas dos categorias esta el movimiento entre un agui y
un alla donde se experiemnta la posibilidad de la promesa y por b tanto es éste eldestino
de dirigirse a otro y se emprende un vige donde se va reconociendo la distancia, la
diferencia que hace posible la experienciagrupo social cuyos miembros consideren la

observancia de estas reglas como un requisito para pertenecer.

7.5 |dentidad de Género

Qué significado tiene para las mujeres migrantes ecuatorianas € desarraigo y la
construccion de una nueva identidad?

No sé, Chile me ha servido bastante, quiza tener la experiencia, madurar un poco
porgue antes era inmadura. S 1o que me cuesta ganar €l dinero para e dia de
mafiana yo irme a mi y no depender de nadie pero toda esta experiencia me va
servir all4, en mi casa, con mis hijos, tener una costumbre diferente, una forma de
pensar diferente. Quiza yo antes no valoraba nada, nunca me gusto estudiar, ni
tener mucha cultura pero quiero que mis hijos tengan una buena educacion,
ensefiare todo, que tengan una distinta manera de pensar (A.pg7.p40).

Si bien, € tema desarrollado se centra en € proceso migratorio de mujeres euatorianas
cuyo universo corresponde a distintas unidades muestrales que se diferencian en rangos de
edad, con familia congtituida o no, con distintos niveles de socio-econémicos y de
escolaridad, con distintos grados de experiencia laboral, etc. Al elaborar €l andlisis sobre la
identidad de género en general, se ha de destacar un tipo de emigracion femenina que esta
segmentada como mujeres trabajadoras no calificadas, o aguellas que habiendo obtenido un
titulo se han visto forzadas a trabgjar en otras actividades no correspondientes con su
profesién o capacitacion técnica. Sin embargo, ésta es solo una manera de abordar el tema
de la identidad de género en las mujeres emigrantes ya que, 10s rasgos que se evidencian
aqui parecen corresponder alos del “ grupo doméstico” que se ha internacionalizado frente
aladinamica de mano de obra en paises con mayores niveles de desarrallo.
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Quiza luego quiero irme mas lgjos y porque dicen ellas que ellas tienen marido e
hijos en Ecuador y €ellas gastan y porque yo no lo hago, si vivo sola, no tengo a
guien mantener, debo gastar y vestirme bien debo darme lujos, de ir a muchos
lados, de vigjar, en cambio ellas tienen que mandar plata todos los meses y se dan
gustos pero yo digo € hecho de que yo no tengo nadie a quien mantener, no
significa que yo tenga la necesidad de gastarme toda la plata que me cuesta tanto
ganarme en otro pais, porgque ayudo a mis papas un poco y otro poco me quedo

yo.(A.pg4.pl6)

El andlisis de identidad de género en el contexto de la transnacionalizacion de las unidades

domeésticas sera abordado en tres gjes.

Los factores explicativos de género como gatilladores de migracién femenina 'y por

consecuencia, € fortalecimiento de grupos domésticos transnacionales
L os cambios producidos en la division sexual del trabajo

Cambios en el sistema de poder y autoridad.

La caracteristica méas sobresaliente de esta tipo migracion en Chile es la ubicacién laboral
dentro del servicio doméstico con la modalidad de internamiento, que tiene su explicacion
en la rapidez con la que consiguen empleo, no requieren gastos de instalacion y pueden

contar con latotalidad de su sueldo afinal de mes para ser enviado alafamilia

Aungue en un primer momento €l hecho de emigrar se constituyd como una alternativa
tendiente a solucionar dificultades de subsistencia, debido a que la mayoria de €ellas a
momento de partir habian congtituido ya una familia y su ausencia se veia como un
proyecto temporal; la evidencia da cuenta de que la realidad ha hecho que este proceso se
alargue mucho maés de lo esperado y més bien tenderia a ir en aumento, especialmente lo
referido a este tipo de migracion. Es de anotar también que muchos de los testimonios dan
cuenta de un cambio en los esgquemas de produccion y reproduccion de las mujeres
emigrantes y de sus hogares. Sus indicadores serian la ruptura de las unidades familiares, €l
cambio de roles; en algunos casos, la perpetuacion de la emigracion de las mujeres que
junto a sus hijas aimentan el proceso; la disminucion y desaparicion de estrategias

econdmicas compartidas y por lo tanto la conformacion de una nueva unidad doméstica en



RevistaMad. No.4. Mayo 2001. Departamento de Antropologia. Universidad de Chile

http://rehue.csocial es.uchile.cl/publicaciones/mad/04/paper04.htm

el contexto receptor, a pesar de seguir manteniendo la relacién a través de ayudas
econdmicas puntuales, cartas, |lamadas telefénicas, viges, €etc.

Sento que me he dejado de él porque al principio si extrafiaba pero ahora no.
Como que en el sentido de que me haya algjado de él a pesar de que nos
escribimos, nos llamamos pero yo siento que me alejado de 'él. La frecuencia con
la que nos llamamos es muy poca, antes Si era mas pero ahora ya es casi nada.
Antes estaba con los nifios pero ahora ha tenido un problema con mi hermano y ha
salido de la casa de mi papa y no s& que problema es y nadie me dice que ha
pasado.(J,pg6,p26)

El Mé&gico poder queda € dinero

El dinero en cuanto valor de cambio aparece como esencia dentro de la migracion de
mujeres ecuatorianas a Chile ya que por un lado éste es un reflgo de la posibilidad de
sentirse productivas en términos monetarios ya sea porque hay un factor economico detras
de muchas de €ellas, relacionado con la crisis de este pais 0 porque hay un factor de género,
que se relaciona con la dispar disponibilidad de dinero existente entre hombres y mujeres
dentro de los hogares.S porque, digo que si porque estoy trabajando, no estoy dependiendo
de nadie, tengo mi propio dinero. (A,pg7.p25)

El esquema tradicional es que muchas de ellas no aportaban remunerativamente o o hacian
compartidamente con sus paregjas en trabajos generamente informales antes de emigrar y
una vez aqui ro quieren renunciar a su capacidad generadora de ingresos, ni renunciar a la
posibilidad de ir y venir a pais en estos momentos de crisis, por lo tanto esta situacion es
valorada como muy positiva. “Antes yo era dependiente y me sentia como un mueble,
porque €l trabajo y el dinero a usted le hace sentir Util, usted trabaja se siente bien, sabe
que va a tener su propio diner.o Sn trabajo uno seria un mueble mas en la casa, una
persona indtil, que toda la gente le estaria mirando mal como esa mantenida, buena para
nada.(A,pg8.p30)

Este ingreso tiene una significacion muy especial porque de manera muy visible garantiza
la reproduccion del hogar hacia un nivel de vida que se estima deseable. Sin embargo, el
poder que da € dinero no solamente parece tener relacion con la posibilidad para entrar en
el consumo y garantizar la reproduccién material de un grupo familiar sino que también

tiene una valoracion muy importante relacionada con la capacidad de independendizarse
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econdmicamente del varén proveedor; sea éste el padre de los hijos, € propio padre, o la
pareja.
Mi experiencia bonita es sentir que ahi esta toda mi vida porque nunca he vuelto a
vivir una vida mas bonita que vivir alli, me sentia contenta por que mandaba plata

yo me senti libre, haciendo lo que queria y ganando lo que queria. Era libre. (B.
Pg3. P15)

Esta situacion se hace muy notoria especialmente en paises como Ecuador, donde todavia la
divison sexua de trabgjo esta aln muy segmentada especiamente en los estratos
socioecondmicos més bajos y siguen manteniéndose los mismos esquemas tradicionales
“De que lamujer estden lacasay €l hombre en la calle produciendo” Sin embargo, esto ha
ido cambiando en parte por las crisis extremas que han sufrido paises de la region donde la
mujer ha tenido que salir a trabajar para aumentar el ingreso del grupo familiar y lafuncion

del hombre como mantenedor de la familia estéa en crisis.

Hay e sentimiento de sentirse menos humilladas o con su autoestima alta después de la

primera experiencia de migrar a probar o que significa tener dinero paraellay su familia

Y como yo misma dandome las fuerzas y de hacer 1o mismo que hacen los hombres
y trataba de hacer ver a la gente que yo era capaz 0 que yo mismo me dé cuenta de
gue era capaz de todo porque la misma persona que él dej6é o que maltratd y quizas
quise demostrarle a él todo |o nuevo en mi. (B. Pg4. P21)

Dada en su respectivo pais, la inexistencia de un mercado de trabajo que no ofrece las
expectativas de remuneracion para la reproduccion familiar; esto ha fomentado €
crecimiento de la migracion femenina hacia destinos con mayor diferencia salaria. El
aumento del ingreso en € hogar ha sido mucho més vaorado que su sola presencia al
interior del hogar y por tanto, se evidencia un cambio en los patrones de consumo debido a
una mayor adquisicion monetariaa. En general € envio de dinero se destina a la

alimentacion, ropay educacion de los nifios..

Esta situacion se vuelve indispensable y necesaria para las mujeres emigrantes que

contradictoriamente tienen la sensacion de recompensar materialmente por su ausencia a
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querer satisfacer todos los miembros del grupo doméstico. Como consecuencia, la
posibilidad de ahorro se hace dificil.

Por otro lado, La emigracion de la mujer supone la pérdida de su valor productivo dentro
del grupo doméstico y de un bien para la sociedad entera ya sea a través de su pequefio
aporte con trabgjos informales o principalmente, por e reacondicionamiento de las
funciones y estructura a interior de los grupos domésticos ya que en algunos de los casos,
el ahorro de las tareas tradicionadmente no remuneradas que venian redlizando estas

mujeres, ahoralo estén realizando otras personas y muchas veces a cambio de un dinero.

Esta reorganizacion se reflgja tanto en la distribucion de tareas designados a cada uno de
los miembros como en la toma de decisiones que afectan a esta.

Ella esta de mama de todos porque ella es la que se organiza con €l dinero que yo
le mando y distribuye esto es para esto, esto, esto paga la luz, tdéfono, agua, todo,
todo y va al colegio, va a las reuniones de sus hermanos y yo esta vez que me he ido
muy bien estan sus hermanos porque en los estudios estéan bien (R.pg4.p21)

Su sdlida supone la imposibilidad de velar por e mantenimiento social y material que
tradicional mente venian haciendo. El envio de remesas por parte de las mujeres emigrantes
va a ser un factor determinante para que se abandonen antiguas y tradicionales estrategias
productivas convirtiéndose en proveedoras econdmicas de sus hogares dado a través de la
posibilidad de asegurar € costo de la canasta familiar basica y de la continuidad de los
envios.

Sin embargo, €l hecho de emplearse en actividades de trabajo doméstico o actividades
informales, les impide obtener capacitacion o adquirir megjores y mayores habilidades para
integrarlas en sus comunidades de origen una vez que retornan. Una cosa que es muy €s €
tema de la educacion de los hijos, que se ve como éptimo respecto ala realidad educacional

en sus paises de origen.

Pienso que mis hijos ya salgan a estudiar a otro lado, ya no quiero que mis hijos
estén ahi mismo. En ese sentido si, las pienso hacer. Por g emplo, ya ahora sé que
mis hijos no me pueden comer cualquier cosa porgue ahora ya me doy cuenta que
esta mal pero a mi me criaron asi pero ahora sé que eso esta mal, no es que ellos
elijan las comidas sino que uno debe elegirla (J,pg3.p21)
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Existe una valoracion postiva en cuanto a la alimentacion del pais de origen, La
tranquilidad del trabajo doméstico en sus hogares frente a la dureza del trabajo doméstico
en los que trabajan con régimen interno, Los patrones para educar a menores y jovenes
valordndose como positivo en su pais la unidad familiar y las jerarquias, ya que en Chile se
ve como negativo la falta de respeto especialmente a los ancianos y finalmente En Chile, la
calidad de vida dada por e acceso a la tecnologia , los sitios para distraccion y ocio y la
cantidad de cosas que consumir.

Cultura o sea de la familia 0 sea como que no les importa la familia, no
estdn ni alli con dlos, ni los padres, viven su vida sin importarles e
resto.(A.pg3.pl12)

Lo Unico que cuenta es € trabajo fisico que no es igual que con otras
profesiones como médicos, abogados, ingenieros pero € resto no valen
nada. Que aqui uno viene a trabajar en casa y o que le manden y con buena
cara.(A,pg3.p21)

La division sexual del trabajo dentro de los grupos domésticos transnacionales

La reproduccion material  ha podido garantizarse utilizando la red de parentesco, pero se
evidencia un descuido en la calidad del cuidado y reproduccién material de los hijos
especiamente en la aimentacién , € cuidado de la ropa, € aseo del hogar; Ademés, las
tareas relacionadas con la reproduccion social como serian espacios de socializacion y
educacion y la funcién afectiva se ve afectada porque ellas son un elemento centralizador

de las relaciones afectivas en torno ala unidad del vinculo familiar.

Ladindmicainterna: e sistema de poder y autoridad

El poder ha sido entendido como la capacidad para incidir sobre la vida de los otros.Entre
los grupos domeésticos transnacionales se evidencian algunos cambios relacionados con la
toma de decisiones especiamente en relacion con el gasto de los ingresos, € control sobre
la sexualidad de las mujeres.

Respecto alos dos primeros aspectos, se ha establecido un cambio porque han invertido €
orden establecido especialmente porgue € ingreso que ellas reciben muchas veces es mayor

ala que e hombre recibe y por otro lado porque a emigrar los hombres pierden e control
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sobre la sexuadidad de éstas. En cuanto a control sobre los gastos se evidencia un cambio

ya que este se ha desplazado hacia las mujeres y por lo tanto le concede mayor poder ya

que tradicionalmente éste era una forma de dominio para ella ya que siendo é quien

garantizaba el destino y el control del dinero, ella estaba sujeta a estas reglas. Se puede

concluir que € hecho de que mujeres que nunca antes habian recibido un salario como

aquellas que si, la emigracion significd un cambio importante respecto del poder de

negociacion en sus relaciones de pargjay dentro del hogar; especialmente sobre la cantidad
de dinero enviado y del destino de éste.

Bueno, uno si se compra las cosas que uno quiere, ya no necesita estar pidiendo
las cosas que uno quiere. Me daba mi papa o mi marido pero aca ya uno se siente
gue tiene y que se compra lo que a uno le gusta y ya po alla habia que limitarse, en
cambio aca no. Mas carito y a uno le gusta eso y se los compra(J,pg2,p18)

El Control de la sexualidad de la mujer

El control de la sexualidad se refiere a la capacidad de decision sobre la practica de las
relaciones sexuales, dicho control impone restricciones respecto de las actividades del
orden publico. Muchas de ellas dan cuentan de un cambio en relacion a papel tradicional
de la monogamia en la mujer frente a la tolerada y cas normal poligamia del hombre
machista Latinoamericano donde prima & lema “La mujer es de la casay € hombre de la
cdle’

Claro, en Ecuador tienen sus maridos, sus hijosy aca tienen otra pareja y o hacen
porque ellas piensan que e marido nunca las ha valorado, nunca las ha respetado,
gue siempre les trataba mal, que en sus narices le corneaba, que no le importaba
nada, que ahora €ellas esta libres y no estan presionadas por €l marido, ni 10s hijos,
estan lgjos y quiza porque ellas se casaron muy jovenes.(A.pg3.p10)

En una nueva situacion. b emigracion permite a las mujeres mayor libertad para sair a
ambito publico ya que el hecho de emigrar supone una aventura totalmente contraria a estar
en la casay porque ademés del hecho de estar solas , en sus tiempos de ocio pueden salir

sin necesidad de consentimiento de su esposo o padres.

Ellas dicen que nunca han podido disfrutar de la libertad porque se han casado de
guince o dieciocho afios y ahora que tienen la libertad lo quieren aprovechar al

0
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mMaximo y por eso a veces S tienen una pareja y no les va bien, entonces van en
busca de otro y por eso ellas estan como unas quinceafierasy yo las entiendo y digo
quiza es que han sufrido mucho y ahora viven como adolescentes, se visten como
adolescentes, mas modernas, no se visten como sefioras porque dicen que en
Ecuador se vestian como sefioras ya, que se dejaron ya de arreglarse o maquillarse
porque e hecho de gque tenian ya su marido, sus hijos 0 a veces el marido no les
dejaba que estén al dia con la moda pero en cambio como aqui estan solas, ni nadie
nos controla, ellas tratan de verse megjor, lucirse mejor.(A.pg4.pll)

A pesar de lo escaso que es el tiempo libre, el salir en sus dias libres a pasear por las calles
0 reunirse con amigos, les ha obligado a ocupar la calle con la disponibilidad de un tiempo
de ocio ha determinado la plasmacion de espacios de encuentro como pueden ser puntos
clave dentro del la ciudad o casas, sitios donde salen, se relinen donde hacen llamadas
telefénicas, envios de cartas ademas que alli se divierten, bailan solasy les dala posibilidad

de conocer a otros hombres.
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8.CONCLUSIONES GENERALES.

Las conclusiones son presentadas atendiendo al orden de los objetivos del estudio e
integrando las conclusiones parciales encontradas en los apartados anteriores. En cuanto a
supuesto que guio la investigacion fue sostener que las mujeres que han debido migrar no
solo debieron atravesar un cambio de escenario geogréfico, social y cultural sino que
dicho cambio generé un cambio en el mundo de vida, en € estilo de vida, en las
expectativas de ésta, en una nueva identidad social y cultural; experiencia atravezada por
la identidad de género. Sin embargo, como se describe en los testimonios recogidos el

proceso no es lineal, homogéneo e idéntico. Cada uno de los aspectos que intervienen en
esta problematica corresponden a elementos de la experiencia para una mayor

profundizacion del fendbmeno.

Las implicaciones de esta triada migracion/identidad/género en un grupo de mujeres
migrantes ecuatorianas, son analizadas en los resultados y conclusiones de este trabgjo; asi
como algunos otros elementos no contemplados en los propdsitos de esta investigacion, ni
en los supuestos que la guiaron; especialmente relacionado con €l carécter socio-politico
de la migracion femenina. Las conclusiones generales son presentadas a partir de cuatro
apartados que engloban la problematica mencionada. El sexo, la edad, pais de origen
escolaridad, estructura familiar son variables que caracterizan la migracion; por lo tanto al
tratar de caracterizarla a partir del cruce de las mismas y bajo una dimensién socio-cultural,
socio-productivay algunos aspectos sicol 6gicos relacionados con la asimilacion cultural, la
identidad, la aculturacién material, dan como resultado algunas conclusiones que se

describen a continuacion:

8.1 Por qué migran las mujeres?

Lo primero que habré que preguntarse es ¢Porqué hay en las corrientes migratorias actuales
una atisima presencia de mujeres? Una de las respuestas respecto de la motivacion para
vigar se encuentran entre el grado de desempleo por sexo, oportunidades econdmicas y

factores socio-culturales en los paises de origen; por tanto habria que suponer que esta
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condicion se relaciona con un tipo de migracion selectiva por edad relacionada con motivos
educacionales y laborales en su mayor parte ademas un tipo de estructura familiar que
facilitaa inmigrante su traslado y la posibilidad de manejar un nivel de incertidumbrey de
asumir mayores riesgos. Sin embargo, es necesario hacer notar que las personas (hombres o
mujeres) a tradadarse solas |0 hacen por voluntad propia aunque sean obligadas por las
circunstancias, mientras que cuando es e gruypo € que se traslada, en genera es uno de los
dos cényuges quien decide € traslado y €l otro lo asume de manera pasiva. Siendo estos

aspectos claves en €l proceso adaptativo.

Las familias funcionan como unidades de sustentacion de los procesos migratorios: la forma,
los motivos y las estrategias migratorias son influenciadas por € nivel de recursos del hogar,
por la estructura, edad de la familiaetc. A su vez, diferencias de género en los papeles
economicos y socides atribuidos en la familia (rol y funcién) influyen en la decision
modifican la concepcion de las estrategias domeésticas e influencian la composicidn por sexo
de la migracion laboral. OEn este contexto, La mujer surge como sujeto activo en las
diferentes etapas del proceso migratorio: en las edtrategias para la obtencion de su
financiamiento, en la mantencion de redes de apoyo, tanto en € punto de partida como en €l
punto de llegada, en € planeamiento de nuevas migraciones, en las estrategias de adaptacion
y de insercion en la fuerza de trabgjo; por lo tanto, queda claro que la evidencia de gran parte
de las empresas migratorias femeninas sobrepasan bastante € supuesto papel de "miembro

dependiente de la familia’.

8.2 ¢(Qué caracteristicas asume la migracion femenina en € lugar de destino?

En relacion a este aspecto surge una interrogante dPorqué € desarrollo de una corriente
migratoria pasa por la presencia de mujeres en e lugar de destino? La respuesta apunta a
dos eementos de andlisis muy importantes: Lo primero es que la masividad o €l paulatino
crecimiento de una corriente se relaciona con un tipo de migracion laboral con
caracteristicas especificas como es €l caso de muchos hombres y mujeres que han migrado
sin sus familias; 1o segundo es destacar e papel que cumplen las mujeres en este proceso ya

que ella esta en estrecha relacion con procesos de habitualizacion e institucionalizacion de
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la experiencia, sobre la base de recetas y hébitos que han aprendido, tanto en un ambito

publico como doméstico o que implica un cierto mangjo del medio social, cultural,

productivo después de haber pasado una etapa de reconocimiento y de mayor riesgo y
dificultad, en la que generalmente aparecen los hombres.

Evidentemente, las mujeres se relacionan de manera mas directa con ciertos ritos de paso
o la necesidad de dotar de “ nuevos sentidos’ bajo las [lamadas estructuras transicionales
de las que se habl6 en e abordaje tedrico. Es de notar que a diferencia de otro tipo de
colonias de inmigrantes como es € caso de peruanos y cubanos, € gryoo de inmigrantes
con las que se trabg6 en esta investigacion no mostré sefiales de estar participando en
agrupaciones de carécter formal o de tener un especifico lugar publico de encuentro; mas
bien lo registrado fueron encuentros de caréacter informal de tipo amistoso en las viviendas
o0 lugares de habitacion en torno a intereses en comun como la comida, la musica, formas de

recreacion y la necesidad de encuentros cercanos.

La conclusion en relacién a esto, es que la mujer cumple un papel destacado en cuanto a
generar “ sentidos” a través de comentarios, consejos destacando recetas o habilidades

para saber como enfrentar cada una de las etapas que se van viviendo.

Es de destacar ademas que cuando es € grupo familiar €l que se trasada, pasa a ser un
imperativo del grupo, la vinculacion socia con los distintos 6rdenes de la vida socia del
pais que acoge por lo tanto su participacion en comunidades de coterraneos no va a ser tan
frecuente y hay mayor apertura a participar en grupos diversos, de todos modos el papel de
la mujer sigue siendo fundamental en esta etapa en e ambito doméstico ya que €ella es la
encargada de suministrar € “ sentido de pertenencia’ e “identidad” social a través de la

recreacion de pautas, habitos, valores de su cultura.

Otro punto estd en relacion con la procedencia (rurales o urbanas 0 semiurbanas) y la
participacion en algun tipo de relacion, encuentro, grupo como un sustituto indispensable
en e aprendizaje y la sintonia en una nueva urbe y sus codigos. En algunos casos se

evidencia mayor distancia entre e modo de vida anterior y en € que ahora se encuentran;
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especificamente en aquellos casos cuyo contexto era rural. Una explicacion a este hecho
parece estar muy relacionado con e manego de distintas categorias de pensamiento
(abstraccién) y de relacién en su comunicacion reciproca tanto en un ambito urbano como
rural, tal como aparece en € trabajo de Munizaga. Es decir, € proceso de migrar a otro
escenario geografico no solo es un desafio de adaptacion sino que se relaciona con un doble
esfuerzo de reduccién de complegjidad empleando los términos de Arnold y Haefner. Por lo
tanto, agui se destaca principalmente € papel que juegan los distintos mecanismos de
transiciéon para las distintas segmentos de poblacion que ha emigrado. Al incorporar este

supuesto es necesario hacer una revision respecto de las formas de vida anterior.

Los efectos de un cambio de forma de vida entre un ambiente y otro no siempre son
alentadores y muchas veces son expresados en sus propias palabras como “costos sociales’

que debieron asumir.

8.3 Laidentidad

Que sucede con la identidad de estas personas? Cada una de €ellas ha sido creada y recreada
social y culturdmente a través de procesos de habituaizacion e ingtitucion gque son
biogréfica y socialmente reconocidos; Una vez que esta cotidianidad se rompe, se rompen
también las pautas, las rutinas (sociales/naturales) . Dicho quiebre a través del enorme
esfuerzo implicado en la reconstruccién de marcos de referencia y de rutina, implican a
parecer una ampliacion del marco con e que uno realizd hasta ese entonces su experiencia

social y cultural.

Las estrategias adaptativas vienen acompafiadas de una carga cultural, ideoldgica,
sicolégica hacia la conformacion de un nuevo ambiente, por lo tanto ni es f&cil, linea y
homogeneo. Estas estrategias se relacionan con una cierta capacidad para discriminar y
relacionarse con los distintos planos de la vida diaria, 10 que implica haber adquirido un
conocimiento y una destreza para con ellos y es una de las operaciones mas complejamente
adquiridas. Estos aspectos fueron recogidos con distinto tono y acento en cada una de las
mujeres entrevistadas y fueron expresados como un conjunto de acciones tendientes a

reducir la complgjidad del nuevo ambiente. Se podria concluir que un buen proceso de
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descomplgjizacion esta relacionado con un normal nivel de expectativas, la capacidad para

establecer contactos seguros 'y €l grado de conocimiento del lugar a donde se arribara.

El tema de la identidad culturd no termina en una cierta capacidad adquirida para
mangjarse en los distintos planos de la vida sino que esta relacionado con la trasculturalidad
(fendbmeno socio-antropolégico). Ya que visto de esta manera supone pensarse
culturamente en términos de vigie en el que \an apareciendo historicidades construidas,
zonas disputadas en términos sicoldgicos, lugares de desplazamiento, interferencia e
interaccion.Se aprende a domesticar €l ciclo, € cambio, € transito, € circuito y a partir de

ahi en un larguisimo ir y venir se va construyendo la experienciay la identidad.

La condicién permanente en la que se encuentra el inmigrante es € vivir desarraigado, en
términos de una historia degjada y heredada; Un cambio se produce al parecer lenta y
forzosamente cuando la persona después de mucho tiempo asume que se esta en una
experiencia donde el pensamiento es errético y en transito, siempre cruzado por €l recuerdo
y se renuncia a la transparencia como fundamento vital. En apariencia se vive “morando”’
habitando en movimiento bajo una condicién precaria donde se han desarmado |os términos
de referencia a romperse los limites del pensamiento basados en la experiencia comun.

Vivir en este contexto, supone entonces ir con la diferencia a cuestas pero ésta no funciona

como barrera sino como signos de complgjidad.

Lo que se reconoce como ge fundamental de relacion social y cultural es una situacion de
encontrarse con e otro en términos de identidad. Se miran, se comunican, se intercambian
y se mezclan pero no se desvanecen; sobre la base de una asimilacion material que lucha
por tomar un espacio en la afectividad y en e pensamiento. Estableciéndose claramente

una estrecha relacién entre hechos socio-antropol 6gicos con otros sicol dgicos individual es.

8.4 ldentidad de Género y susimplicancias en el &mbito socio-palitico

Uno de los aportes en edta linea quiza sea preguntarse ¢En qué medida los modelos

prevalecientes, fuertemente marcados por € estereotipo de migrante masculino, dan cuenta
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de las diferencias introducidas por € género? Es decir, s |os principios de organizacion de la
vida social -clase, género, ethia- son fuerzas actuantes en todos los niveles de la vida socid, y
en gué medida se puede fomentar una articulacién de los planos micro y macro en un modelo
integrado. Se concluye que seria importante que se examinaran las politicas migratorias
vigentes en la region desde la perspectiva de género, para evaluar las orientaciones
estereotipadas sobre la condicion masculinay femenina, que de un modo u otro terminan por
generar practicas discriminatorias contra la mujer, sin tomar en cuenta € significado de este
proceso migratorio en cuanto alo que van dgjando detrasy € aporte que traen consigo a ser

portadoras de un saber cultural.

Al develar parte de la especificidad de la migracion femenina, se coloca en discusion €
impacto de las politicas migratorias internacionales en € status de los migrantes tanto en los
paises de origen como en los receptores. Por gemplo, se cuestiona hasta qué punto la
implementacion de dertas politicas migratorias no habra sido influenciada por imagenes
esterectipadas de los papeles que hombres y mujeres (categorizados en variables)
desempefian en la sociedad de origen y en la de destino, imégenes que refuerzan la

desigualdad de género y que terminan por agravarla. O mas aun, ¢cOmo pr

oteger de la discriminacion a los grupos més vulnerables dentro de las mujeres migrantes?

De esta forma, es sido posible formular recomendaciones en € sentido de que se adopten
medidas que garanticen € acceso de las mujeres migrantes al mercado del trabgjo, a la
seguridad social y a una igualdad de oportunidades.En segundo lugar, esta bibliografia ha
tenido también implicaciones tedricas: los estudios sobre la migracién femenina sirven para
criticar las teorias migratorias basadas en los model os econdmicos clasicos, toda vez que los
movimientos migratorios de mujeres no se explican fécilmente como producto de decisiones
individuales orientadas por un comportamiento econdmicamente racional. Ellas son un
edabdn de una cadena originada en paises desarrollados o en vias de transformacion, sin
embargo, es una unidad social la que esta actuando, una red familiar que se reacomoda a esta
condicion de circulacion del trabgjo femenino. La feminizacion de las migraciones,

reflgiarian un nuevo modo de distribucion y utilizacion creciente de la fuerza de trabgo
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femenina, en particular, de las mujeres del tercer mundo. Su sentido Ultimo, por lo tanto, seria

dado por la globalizacion de la economia.

En su mayor parte, la transferencia de mujeres a paises desarrollados garantiza, a su vez, la
existencia de una oferta de trabajo barata, principal mente en las grandes ciudades. Esta mano
de obra se utiliza en € sector manufacturero degradado y terciario, en los servicios de bajo
costo y también en ciertos servicios cuyo crecimiento esta asociado a una distribucion

polarizada de la renta, como son los servicios personalesy € servicio doméstico.

Para autores como Gregorio Gil (1999) y Boyd ( 1988), |as alteraciones recientes en los flujos
migratorios, y sus implicaciones macroecondémicas, también representan la "madurez de las
corrientes  migratorias estimuladas por las redes sociales basadas en lazos
familiares/domésticos, de amistad y comunitarios. Ligando migrantes y no migrantes en una
compleja malla de relaciones sociales e interpersonales, como es €l caso de las abuelas o tias
maternas gque acuden a llamado de auxilio de las madres para la crianza y control de sus
hijos, € caso de hijas que siguen a sus madres en € proposito de buscar mejores perspectivas
de vida o por ultimo € caso de gente que ve en este transito un modo de vida, favorecido por
lailegalidad, la confianzay € desconocimiento son parte del mismo engrangje. Dichas redes
proveen informacion, asistencia socid y financiera. Estas redes son también una forma de rito
de paso 0 de transito ya que modelan los efectos de la migracion - desde lano- migracién, ala

inmigracion, a la migracion de retorno y ala continuidad de los flujos migratorios.

El andlisis de la bibliografia sugiere que es posible rescatar una cuestion bésica ¢Qué es lo
consustancia a los mecanismos de clase, genéro y lugar de origen en la conformacion de
procesos migratorios y en lainsercion de los migrantes en la sociedad receptora? ya

que € género, por si solo, es insuficiente para especificar las condiciones de la mujer
migrante, dentro o fuera de su pais de origen. No bastan para explicar por qué la mujer
migrante es la que responde a perfil asexuado del trabajador exigido en este nuevo

momento de produccion capitalista.
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A la hora de integrar todos los testimonios dentro de un mismo ge “género” éste se hace
muy estrecho para explicar la influencia de otros factores como son la edad, € nivel
educacional, € nivel socio-econdmico en los proceso migratorios; ya que dependiendo de
las motivaciones para trasladarse més las condiciones de llegada a pais el papel de la mujer
(activo-pasivo) determina distintos modos de adapatacion, asimilacién e identidad socia y

cultural.

Al recuperar y destacar aqui unaimagen activa de mujer en los procesos migratorios sobre la
base de una perspectiva de género se rescata ademas una concepcion mas dindmica del grupo
familiar, como estructura de relacion entre géneros y entre generaciones, con conflictos,

cuestionamientos de autoridad, reformul aciones, juegos de poder. Etc.

El desarrollo de una reflexion més profunda sobre género, familia'y migracion, se resiente
tanto por la fata de andlisis de datos agregados a nivel nacional como por la ausencia de
estudios puntuaes. Més aln estos estudios puntuales son de fundamental importancia parala
deteccion del modo como las relaciones de género y las diferencias en los sistemas de género
interfieren en los mecanismos migratorios y qué ateraciones ocurren en estas relaciones en

los paises receptores.
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